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" ALLECCELLEN:
tifima, ¢ 1lufbrifima Signos
ra,la Signora L ittoria Far
nefSe dalla Rouere Du=
chefSa & P rbino,

Il O PO chio died: in
‘,‘a‘ Iuce fottorl nome di |,
‘ Q’n Eccellenzale lettere di
Cmwlsyl R eyerendi Padri del:
la compagnia dt Guefu, quali firiz
‘trouano nelle Indie per la conuer:
'fione di quei populi alla veligione
Christiana, accefo d’ardentifsimo
difiderio d’intendere i fanti progref
fi.che alla giornata fanno que’uera
“mente diwim [pirtin quelle parti,ho
“operato fi,che ho bhauuta anco copra
<delle prefenti ix, lettere , quali ho-
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radiriciate purea.l” Eccellenza |
bo uoluto dare alla ftampa.co pers
cioche 10 conofco quanta i lei, ol:
tre laprudenza ¢ fapienza, quel:
ladelle morali, questa delle wirtu
contemplatiue padrona, f Ta lareliz
- gione, ¢ culto diwino,lafciero hora
diraccotarlela continenzadel pre
fente librictuolo,efSendo piu che cer
to,che incontanente perucnutole al:
le mani, lo tracorrera. prcgarollct
folamentea dcgnmﬁ di conferyars
mi nella gratia fua ,la quale hon
ogi tempo prezzata, ¢ prexzaro
medefimamente nello,auenire tanto,
quanto  fidee la gratia di quella Siz
gnora,che colma d’ogni  perfettione
‘banon folamente illustrato il [¢féo
Juo,mauguaghato ancoi pu fin:,



‘¢ eccellenti ingegni delleta no:
[lm @'Ic bacio rmcrcntcmcntc le
~mam. ' -

‘D, V. Ecellenza®
,Jﬁ‘cttiomttijf.Sc'm)tdré
. Michele Tramezzino.

B



TAVOLA DITVTTE LE LET-
teresche in queflo libretto fi contengono:

Copza d'una lettera uenuta dalla cittd di Malacea
- dellIndia, feritta d 17.di Nouembre 1556.
dal Padre Baldaffar Dza( della compagnia d
Tefisalli padri & fratelli della medefima com-
pagniain Europa. . - - Car.a.
Canato d’una lettera fervittain Ormuz 4 8.di Lu~
ghio 15 57.dun padre della compagnia di Ie-
Ju.

4‘.

Copiad’una lettera di Lodouico Frois fcolare della
compagma di Tefu ferittain Goa's lultimo di

~ Nouembre 15 5 7.riceuuta in Portogallo que-
$to Luglio del 5 8. I
Copia d’una lettera del R ettore del Collegio della
compagnia di Iefudi Goa per quelli di detta
compagnia in Europasfcritta d 12.di Decem-

bre 15 57.ricenuta in Lisbonanel mefe di L~

gliosdel 1558. 30
Copia d'una letiera del padre Melchiorre Carne-
roeletto Veftouo , & fuccej]or del Patriar-
cha di Ethiopia,di Goa,d di 24.di Decembre
155 7-Riceuutain Lisbonanel mefe di Luglio
1558.
. Copia d'una lettera del Padre maeStro Melcbzor
Nugneg, feritta in Coccin nell Indiad glotro
- diGennaio,1558. 43



\

Cauato d'una lettera del Padre Anrique Anri-
quez; firitta in Manaccarinel regno di Tra-
uancor,a 13.di Gennaiodel §8. al Generale
della compagnia di Iefir. 53

Canato d'wn’altradel Padredon Gonzalo Pro-
wuinciale della copagnia di Iefu nell'India. 6

Canato d'wwaltra delli cittadini di Dio, ouero Ca-
licutsper il Padre Don Gonzalo prouinciale del
UIndia. 57
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COPIA DVNA LETTERA VE-
muta dalla Citta di Malacca dell’ India,ferit-
taa 17 di Nouembre 155 6.dal Padre
Baldaj]er Diag della compagnia d
Iesn alli Padriy & frasely del
la medefima compagnia
in Europa.

Gratia & Pax Christi. ¢re.

31 S/endo tanta parte dell aiuto &
NEX M contentezza [Pirituale di quelli
25 M che cofi feparati Stanno corporal-
mente ( benche nel birito wniti )
: 2= la  communicatione di lettere »

u 4uzfero s [econdo che m’ha ordinato il Padre no-
 §tro Prouinciale , d’alcune cofe di quelle , che'l Si-
gror Dio fi degna operar in queste bande,per quel-
I; della compagnia . Dapoi cb’in Goa fi fece elettio~
ne del Padre Autoniv di Quadros per Prouincia-
le dell’India, [ diede ordinesch'io partefSi per Ma-~
lacca > per far refidentia in questo Collegioxr pro-
ueder da quello delle cofe neceffarie , @’ nofiri del
Giappon > & Malucche s & anche per mandargli
fpacci di dette Prouincie a Coccin . Mi parti adui-
que di Goa la prima Domenica dopo Paftha s me-
nando meco noftro fratello Pietro d' Alcazada ; il-
qual ueniva per paffar al Giappon; portardo proni-
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Sione alli noftri > che Stannoin quelle parti . Nelle

Naue » in che ueniamo , eglinfegnanua la dottrina
christiana ; & io m’efercitano in predicar > &5 con-
feflar quella gente.Ci diede Iddio N . Signore tan~
to profpero tempo » che pel - di della Pentccoste ar-
risammo d Malacca , dowe troudi due altri fratel-
b . L'uno laftio qui il Padre Maeftro Melchiorslal-
tro uenne dalla Cina a guarir d'una terzana in
queSta terrasdoue preflo ricoperd la fanitd per gra-
tiadi N . Signore .

Stette Pietro d' Alcazada circaun mefe,afpet-
tando ' Armata , che bauenadapartir per la Ci-
na ; perche inuna Naue di quelle , portaua tutta
la prouifione. Finalmente fi parti condetta arma-
tauerfola Cina , doue hasiena d afpettar dall’ Ago-
Soinfinal Maggiofeguente > wi altra armata,con-
laguale dila fi transferiffe al Giappon 5 che fard
uiaggiodi 13.giorni . Tali dilationi nel nauiga-
re s fono d’eStremo trauagliosds nelle quali glbuo-

. mini  etiam perfetti affai benfi prouano . In que-
flo uiaggio da Goa al Giappon > ba [pefo il Padre
Maeftro Melchior pis di due anni ; & anche non
Jappiamo [e gionfe la . Ma credetemi fratelli miei
dilettifSimi 5 che quantunque fieno grandi bi tra-
uagli , che fi patifcono s paiono piccioli d compara-
tion del gufto che fivicene s neila conuerfione d'ung

Jol anima s ricomperata co'l fangue di Chriflo N
Signore. Quelli che uengono dalla Cinas 0 dal Giap
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pon » per paffar nell ndia ; fe g accade non poter
gionger qui a 25 . di Decembre 5 Ji conuiene tratte-
nerfi qui infin'alalty'anno . Dall’India commune~
mente uengono qud in due imbarcation: I'anno,una .
nel Maggio , l'altra nel Settembre; ma di qua non
[ pud andar 1d ; f& non wnafol woltal'amno , com’e
detto. - '

1l (jto di Malacca » nelquale babitano i Portho-
ghefise moltopiccolo . Mantenimento poco w'e del-
lapropria terra.il frumeito & carni, uengono dal-
UIndia;il vifo dalawa. Vi fono molti frutt: di
diserfe [orti s tra gli quali fono certi » che chiama-
no Durioni » gli quali fécondo Loppinione di quanti
nengono in questeparti, fono delli pin foaui 5 che
1ddio habbia creati in terra ; Vacqua Sta in un
feo  un tiro 0 due di balestra difcosto dall habitato;
& fempre che uanio d-torne , bifogna andarui ar-
mati » con archibugi & altre armi . Et questo per
li ladri che wanno pel bofco robbando , & ammaz-
gando > & parimente per timor de glanimali fel-
uaggi > come fono Elefanti , Tigris Leoni, Orfi » &
altri che chiamano R eimoni » gli quali ammazza-
no molta gentestrouandola difarmata,o fprovifia.

Dicono , che’L traffico di quefta terrase pis grof-
[0 di quel di ¥ enetia, perche portano in quella con
munemente molto Oro , argento , pietre preciofé
ambra, mufthio , [eta , [peciarie, fchiam > &) ogyi
gencredi mercantias in Jrande abbondantiada rus
A j



se le parti del mondo.Et qua mandano li R 2 di que
fleparti » fuoi ambaftiadori s mofirando defiderio
di confederarfi , & farfi amici del R ¢ di Portogal-
lo, Qui finalmente » tengo per me , che concorra
la maggior parte di tutte le natione dell’Oriente .
Maquanto quefla Citta & profpera in tutte quefle
& in altre cofe molte 5 tanto nel negocio di fua fa-
Lute ¢ pouera & la piu infruttifera uigna  chio
Jappia nella Chiefa d'Iddio;perche totalméte glhuo
mini, pare fi gouernano » per fua fenfualitasnon per
la vagione . Q uefla fis una delle terre;nellequali con
pin inflantia nofiro benedetto Padre maeflro Fran
cefeofi affaticoper rimouer lagente d'effa dall’1do
latria s & witii fuoi antichi : & mediante la diui-
nagratia , uifece molto fruttosprincipalmente nel-
ladottrina chrifiana . Dopo che’l detto Padre fi
parti per altre partisrefto in quella il Tadve Fran-
cefco Perez, per quattro 0 cingue annisdopo liquali
uenne il Padr : maeflro Melchioi:tr benche era di
camino pel Giappons tusta ia il tempo che fi fermo
quis la gente L aiutd s moftrando fegni di penitenza
& defidersj di lor falute . Ma come reflo dopo fua
partita s circad’wn’anno e mezZ0, fenza Padie al-
cuno della compagnia > mancando chi gleffortaffe
& induceffe loro alla perfeueranza del bene inco-
minciato s mancorno di fio bon propofito,cr i raf-
freddorno.1l Padre maeftro Francefco era in quefla
terra s tanto amato & riuerito » per fua charitd
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grande 5 che uerfo tutti bawesa s che altramente
-non lonominanano che il Padre Santo.innanzi a lui
andauano li fanciulli cantando  ¢&r lodando 1ddio
N_. Signore cercando di bafciargli la mano, & ot-
tener da lui fisa benedsttione. \Et fece lagente tan-
o habito in queflo, che hoggidi fanno con noi il me
defimosin queflaparte . :
.- Subbito giunto qul > cominciai & predicare , &
Jeguito tutte le Domeniche & fefle & con Painto
del signore [iuede nella gente emendatione. Et co-
me nel principio  trattai delli pericolische nell’ im-~
barcationi di quefle parti occorrono , & del Star
tanto uicini per quefla canfa allamorte, fono tan-
te le confefSioni s al tempo che simbarcano-per la
‘Cina » per Sion; & per dltre partische difficilmen-
te fi puo [atisfare a quanti all’ hora concorrono.

© Inquefta Terraerainfolitouenir le donne ma-
vitate alla Chiefa » etiam la Quarefimayfe non fof-
Jeper confeffarfisdr il peggio ésche li maritine era-
no cagione s perche doue doneano darle effempio.
efsiiftefSi laftianano etiandio le fefte s & Domeni-
ehe dandarui ; dandofi piss preflo & fuoi [pafsi cor-
porali. AdefJo Per gratia d'Iddio,a penarefla don-
naalcuna s ché non uenga alla Chiefa s qual flando
prima uacua di lorosade(Jo f; Lament ano cbe & trop=
po piccola. Quefli megocif di mercantie Hlecite
tanto generalmente qua i ufauanosche infin'alli fa-
cerdoti s'eflendenalo abufo . Ma.gia intendendo il
, A i
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Jeandalo che dauanoshan lafciato di firrls. . -+
. Alcune perfone » frequentano le - confefsioni ¢
communioni ogn'otto giorni : altri uanno lafciando
le concubine . Frali quali fis uno s che tenendone
quattromolto tempo fa, ueniua alcune wolte traue-
flito (accid non fulfe conofciuto ) ad interrogar'al-
cuni punti s & dubbis ofcuri dell’ Epiflole di San
Paolo » & rifporidendoliun giorno io » che & quegli
che wolewano intender la firittura  era: neceffario
deffer bumili » & fuora di peccati mortali, toccol-
loil Signor di ‘tal-maniera interiormente , che frd
un mele i marivi rimouendo Loccafione dello fean-
dalo che danasconfna mala nira. g
. Le Domeniche & fefte dopo pranfo » uo con una
campanella per le firade , infegnando la dottrina
chriftiana , [eguitandomi mols: fanciulli » &, an-
che buomini grandi ; del che s edificanc moiro. gli
chrifliani:¢r dopa che per le firade bo raccolts mol
ta gentesla menotusta alla chicfa,douelgli dichiaro
ladottrina christiana. PRI —
- I tempo ché mi awanza delie prediche,tr con-
Sefsioni » fi diftribuifce in altri aiuti; de gli profi-
miscom’¢ wifitar Vinfermi » &, coponere nemici-
tiescy andar alle carceri » delche iF popolo. mokro
Sedifica, Laus Deo. ~~ - .o
Dopo Larrinata noftraa quefla terra ., ci meffe
1ddio nel cvioresdi dar ainto a molti- famciulli chri<
Riani orfani , qisali tanto pet effer meflizzi » ciod di
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pudri Porthoghefi » & madri Indiane > quantoper
effer lor padri buomini da guerra » & molti morté
in quella; 0 nel mare nawigando » pigliauano i ma-
di coftumi de i gentili . trattai wna Domenica nel
pulpito di quefla mageria , dicendo  che li raunaf~
Jera tuttis che un fratello noﬂro glinfegnerialegge-
ve, & [eriveresdr-Ualtre uertu.Et cofi furno fcrit-
ti in un Libro ; tenendo conto di quelli che mancano;
& ogni giorno uengono d noftra cafa s cantando la
dottrina chrifliana, per le firadix¢ gionti che ﬁmo
in cafa noftra s lamattina dicolor lameffa; quale
odono ; dicendo in quella chiil R ofario,crchi l "offi-
cio di noﬂm donna . Dapoi fé gli da lettione di leg-
gere » & [irineresr /é ne ritornano a fue cafe.Die-
defi lor ordine, che ogni mefe [i confefJaffero's come
lo fanmo tutti quelli che ne [ono capaci . Sentendo
quefti giurar alcuno per le firade s lo priegano che
uon ginri. Et wedendo alcuna 5 che fa oratione nella
chiefa > con un folo ginocchio nterras gli pregano
ametterui anche Ualtro . Nella cafa loro infegna-
o ef$i la dottrina chriftiana d quelli che fi trouano
in effescr tutto guefto famno li fanciulli con gran con
tentezza > & gufodans. Deo . 1l numero di quefli
adeffo 5 & di piu di 120. Il Signore , came uero pa-
drede gl orfam,dza boro perjéuemnzq nel commin-
ciato bene . \
. VWaltracofa era qua,dellaqual s oﬁ'endeua mot
0 Iddio N, Signore ; & & che nells proprij Naui~
A i



-bij delli Porthoghefi,s imbarcauano infin’adefo Mo

71 s Jotto fpecie di effer mercadanti . Quali con fua
mefanda fetta s bamno peruertiti molti regm di que~
feparti s inducendoli a pigliar fua falfalegge ; al-

-che fare fono tanto folleciti , & induftriofi 5 che di

dentrodi Meccha,ds dal Cairoses anche di Conflan
tinopoli suengono in quefle parti tanto remoteper
mnalzar & ampliar fua uelenofa [etta. Et mella
medefima Ngue nella quale io m'imbareai » ueni-
wa uno ilquale porsana molt'armi & alcuna gen-
te fiua » publicandofi per parente di Mabometto;cr
paj][tua nell’1fola di Borneo ; doue fia un' altro com-
pagno fuo 5 ilquale ba gia conuertita & fua pc:{hlem
sefetta » tutta quell Yola,dou'e tantoda tusti wene-
rato , che mi conto un Portoghefe, che di la uemmey
che tre uolte ol giorno li f3 il R e di quella terrari-
uerenza . Intendendo io adunque per un Portoghe~
Jé >l difegno del Moro, procurai fubito fi sbarcaffe,
riprendendo queﬂa cofamolto [eucramente, & fe-

celi dar frgurta fofficiete, che fen tornaria all Indias
fenza paffar pzu ananti ;& per altri gid fi tiene
circa quefto pis uz‘gzlan(cz Andaua queflo nego-
cio tanto male , che fid all; marinari Ambz,cbeue-
niuano ne gli Nauilif de Portoghefi » i rimanesa-
no nelle terve de gentili > peruertendo di quelli gram
moltitudine . ¥no di questi, menorno qui queft am~
m0 dal.Giappon > doue fi affatico quanto lus potette,
di far che l; Giapponefi banefJero notitiadi Mabo-
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mettos & fisa [etta,ma piacque 4 noftro Signor 1d-
dio che non gli riufii. - .

- Lordine che i tiene in quefle bande per infegnar
la dottrina chriStiana » ¢ questo , che la mattina fi
congregano turti in un lnogo ( non i effendo altra
bora piss commoda del di,) per andar quella gente
a laworar’ i campi effendo poueri ) nellagual hora
Jegli dichiara la dottrina, & gid alcun la farmo af~
Jai bene . Vi e uno che tiene_conto con quelli che
mancano » fenza cui licenti®® neffuno la- mattina
pud ufir fuori della terra.Le Domeniche fé gli pre-
dica & banno quefladinotione 5 che fé alcuno s'am-~
mala » fubito ne chiamano > accio che fé gli dichi
lo Euangelio , fono anche affai dewoti dell’acqua be-
nedetta. S '

" Evano perli peccati di quefia. gente s certi forci
s quefla terra » che li mangiamnano le fementi, fen-:
d potercidar rimedio alcuno: & ba piacciuto & no

Bro Signore che con andar’ io per Ii campi afper—
Zendols Vacqua benedetta » fé ne fono tutti partiti.
Etfu cofanotabilesche permeffé noftro Signore che’
come gli forci fi partettero da i campi deii chriftia~
nés di quali tanto damo faceuanos fe wandorno &
farlo molto.maggiore nelle terre circumuicine dei*
gentili s peroche [i lamentauano detti gentili mol-
vo delli chriflianis¢s ueniuano anon piccola conten=>
vione »infino d trattare di chi haueffe miglior Dio;”
& quando le ragioni non baftauano weninano alle
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armi : di tal manierg , che a fatica baflanaio 2 pow
nergli inpace ; dicendo alli chrifliani che non trate
taffcro piss di tali difpuse; poi che non couenisia po-
nere noftro Eterno &7 Immenfo Iddio in compara
- tione con gli Dei falfi & bug:ardz,che i gentili ado~
rano ; come fona flatue de fuoi padrio figlinok pro-~
Prifs co/h certo molto fuori di ragione . Altri ten-
gono un Dio che chiamano grande 5 & un’ altra Dio,
piccolo > dio del rifo, dio del wina > & algri. - .
. Suole tremar qui terra > tal wolta fpauentan~
doi chrifliani;liquali quando queflo ueggoma fi gee-,
tano in oratione insocando il dinino aiuto;mali Gen
tili battono con certi pali affi forte il fivlo della
terrasdicendo che coft fanno terrore alle anime cbe;
ﬂarmo Jotto laterra s lequale la fanno tremare .

- Hamno li chrifliani di queﬂe parti 5 tdntorredz-
toa quelli della compagnia che uengon li padri 5 o
madri o figlinoli 5 0 fravelli di alcuni amalatz, ado-
mandar linofiri, fe la tal perfona uinera 5 0 morird,
di quellainfirmitd . Et tengono come per certosche
f& uno della compagnia wifitaffe infermo , & glé
. leggefle U'Enangelio guarirebbe . Accadette che.

tenendo un’ uccchio ebriﬂiaw > un’ldolodi :
cheglera rimaflo in eafa de i tempi paffats » andd
da lui ponendoli molte cofé da mangiare innanzis
& gli diffe che & turto quello mangiaria , che !uz;
glicrederia & adorariascs wiflo che nan lo m:mgm.
lo butto per terray ablrufiiollo. ,
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Accadette anche una uolta che andando il fratel
lo noftro Nicolao Nugnez » a wifitar un luogo di
chrifti.oni , uenmero da lsi li principali della terra,
a domandargliche cofa farebbono , poi che per non
piouere > [e gli [eccauano i campi feminati : egli i
vifpafe che pregaffero tutti Iddio N . Signove che ha
ueffe mifericordia di loro , & che swniffero tutti in
wn lu0go > poi che non hanenano chiefasil che fecero,
& fubbito N_. Signore fit feruito mandar acqua

Quefta gente non ha copia di wocaboli , ne fanmo
che cofa & demono  benche per quel che fi uede di
loro » & di futa lingua , pare che lo tengono per co~
Jache va per gli deferti ¢ monti s & per glalbe~
1i> & che gli fadelmale . Quando portanoa fe-
minar il vifo ( che &il medefimo la che qui il grano
perche il pane che di quel rifo fi fa & migliore) pri-
ma che lo feminano me lo portano , ac cio lo benodi-
ca ;& il medefimo fanno del nuono quando lo por-
tano dall’ Are, & confernarloin cafa, perche tengo-
n0 ¢fS; tal fede, che effendo benedetto non fi gua-
fii in cafasne nel campo lo mangino Ui uermi .

Quando alcuno chriftiano muoresud la conli fan
ciulli > portando innanzi una croce alta accompa-
gnando il defimto come fanno in Europas, di fiua ca-
Jaallachiefa , cantando le letanie. Et quefto il Pa-
dre maefiro Francefio Xamier Lintroduffe in que-

fe parti.



Hor noglio darsi informatione delle Malucches
dow? Uultima fortezzas cheil Re di Portogallo
tiene in quefle parti y & di. Goafin I wi & uiaggio
di due anni 5 inandare & uenire . Malucco fid fi-
tuatoin un grado della linea dalla banda del Sul,
nellaterra del pis potente R di quelle parti, che
fichiama Redi Ternate 5 ilquale conuerfa conle
Portoghefi, mofirandofs feruizori del R ¢ di Porto~
gallo s manon laftiadi ammazZar.gli chrifiani 5
che pud hasere nelle mani procurando di amplifi-
car [0 R egno » & di farfi Signor potente . Molte
‘wolte dice male di fua festadi Mabometto, benche
poi gli par dura cofaslaftiar, lc tante moglie che tie-
ne, & abbracciar laperfettione della legge euan~
gelica s laguale ¢ wole[Jé accettare s nanui faria b=
Jogno interprete » in darglielaad intendere  perche
lui intende » & parlamolto ben Portoghefe.

Alcni della flirpe di quefloRe »fi fono fatti
chrifliani : ¢ [pecialmente una R eginamolto pru-
dente s & difireta & molto uerfaga nella fettadi
Mahometto , allaquale 3 pofé nome donna Ifabella,
& adelfo fi confefJacy communica affai (peffo > da
quelli della compagniala conserri N_. Signore per
mezzo di noftro Padre matfiro Francefco Xasier.
Parimente fi fece chriftiano un figliuolo firo herede
del R egno 5 chiamato don Manuel » che morfe all-
India » fisccedendo al fio regno quello che adeffo lo
tienz ; non perche di ragione gl toccaffe ; maeffen-



do potente Signore f¢ I'ba ufurpata ; per non J]Ezfe
fanorita,raiutatala R egina detta da fuoi ¥ afalli s
effendo mafSime lei chriftiana ; non obflante che le-
Zittimamente fufle fua Signora,r forella del R e di
Tidore. Con tutto cio quando lei efce fuorascofi chri
Siana 5 come Emolto temuta y & vinevita da tusti:
ba parimente eco due figlinoli fuoi chriftiani , mol-
to amici de Portoghefi ; i fecero anche chriftiane
due forelle di queflo R e ( che paffornodi quefla i~
ta ) le cui madri fi farebbono anche conuertite , [¢
non temefJero che il R & come Tiranno gli toglicria
le terre. Et per quefto tutti han paura di farfs chri-
fliani communemente .

L'ifolanellaguale fla la fortezza di Malucco,
hauerd di circuito in circa cingue leghe , & & del-
le piu alte terre che in quefle parte fieno 5 fecondo
il giudicio , & parer di tusti .

Vi.& una montagna altifSima nellaguale flanno
alcune grotte molto grandi , onde efte fumo , &
framme di foco molte alte s bustando tal uolta pie-
tre, tanto grand: come quelle di molin: . E delle piu.
fpauentofe cofe del mondo ; perche di quefti buchi
profundisfimi efcono firepiti & tuoni come di grof-
Jaartiglieria: & fumo molto negro, & con €ffo
molta abbondanza di cenere . Vi [ono in detta Ifo-
lamolti garofoli , & canne tanto groffé 5 che den-
trod; quelle tengono li Porthoghefi acqua che be-
uono . Vi fono anche molte aranci dolci » le miglio~



vi di quefle parti. Vi fi trouano parimente cofi gran
di ferpenti  che singiottiftono un porco > & una
capra intiera ; ma non fanno male alla gente.fe non
quando flanno arrabiate di famesper non trouar che .
mangiarenel deferto.

Appreffo di queflo s un tiro di artigliaria , fid
un' altra 1fola che fi chiama Tidore , che tiene Re
da per fe ;& uicino & quefta flanno altre due Ifole
chiamate ,P'una Macher s & Ualtra Moutel , & in
tutte quefle s ui & molcaabbondantia di garofolidy.
fono foggette al Re di Ternate . A 20. leghe fla
un'altro Regno »ben proiuflo delle cofe neceffarie
detto Bacchaon . ,

Sette leghe difcoflo dalla fortexzadi Malucco,

- wi e unaltro R egno detto di Geylolo . cui Re bebbe
molto tempo gugrra con li Portoghefi & il Capi-
tanio Portoghefe di Malucco gli tolfe pur il Re-
gno . Tenne coftui 18.amni una fortezza fornita
di molt’ Arsiglieriache hanena (lui tolta alli chri-
fliani, de quali ammaz 20 molrisnel tempo che du- -

.10 laguerra.Eramolto tivanno & fingenafi amico
de chriftiani , per coglierli con quefla induftria &
aminazzargh. Quzfla fortexza al fine vepiglio Ber
nardino di Lofa conpoca gentes & molta prudenza
tenendola aflediara tve mefi . Et quando prefero il
Res diffe lui che Iddio bauena ginflamente perme/~
Joqueftosper hauerfz lui tantomal gouernato > per
ilche satroficd lui i3l > & ad un fio figlinolo



1
- / 8
diedero il Regno . - : o

Trentaleghe difiofto da queflo R egro di Geylo-
lo s fla wina terra molto grandesnellaquale fono now
pochi chriftiani : & fono due Ifole che f; chiamano.
del Moro:Punafara di 35.leghe, Laltra di fotte..
Vicino a quefta ws & wn altra Ifola di pin di 15 0.le
ghe di circuiro . Et la bunda di quella che fla werfo
ilmare , ¢ tutta de chriffiani y ma dentro la terra
Jono gentili : & gente molto barbaia, & crudele »
che ammazzano quanti poffono per robargli. E fog
getta queft 1fola al R e ds Ternate , & tiene diner-
Jenation: ; & [econdo dicono antiquamente fi mol-
to potente; ci ¢ gran diuerfitd di lingue , tanto che
trail fpatio di due leghesus fono lingue pin differen-
ti , che la Spagruola dalla Francefé . Sitruoua in
queft Hfola del Moro  molto rifo , & zenzeuero , &
dltie nertonaglic.de quali la pis commune chiama-
1o ef$i Sagu»cy cogliono quefto frutto di certi albe-
71 > tanto grandi come palme > delquale fanno fari-
na 5 & poi il pane , quale cotto, mangiano piu pre-
fo alquanto caldo che freddo , &~ dicono che lo ri-
trouano effer miglior mantenimento del rifo.

Vi fi trouano in queft Ifola per gli deferti » certe
galline s non maggiori di quelle d Europa > lequali
repongono fue oua ( tanto grandi come di papara ,
lamaggior parte de quali 2 del roffo ) fempre fotto
Varena o terramolle : & per ponernele fammo un fof
- Jonella terramezza cannain gin ,& dicono che



pongono oua di due indue, ¢ fenza canarle la gal

lina » & fenza foftentatione » 0 nodrimento alcuno

delle madris ma folo co’l caldo del Sole efcono i pol-

li daper fe: & fi guardano d ammazarle > per ri-

gwtto delle molte oua che fanno  quali ua la gente
cercare fotto L avena,per mantenerfene.

Si trwouano in queft 1fola due manire di gam-~
bari » i quali tengono le gambe a gwifa di locufle &
anche pin grofie; li mafchi tengono dentro di fé cer-
ti wermi molto fuauile femine fanno Lona nella con
casita de gl alberi>doye flanno.

Vi fonoaltri di color negro s i quali attofSicano
co'l fio ueneno immedicabile qual fi woglia che i
mangiafle .

Nells fiumi di queft1fola fi truouano ferpenti
grandi »i quali efcono dall'acqua alli deferti per
far ivi le fue ouasde quili efcono i figlinoli.

Nel mare diquefta terra, ui fi truonano Tarta-
rughe s molto grandi > lequali fanno loua nell are-
na della fpiaggiascs canando con le mani circa quat
tr0 palmi in gk le pongano , coprendole con la me-
defsma arena ; & co'l calor del Sole s'ingenerano i
figlinolizgy dicono che tal uolta quando pigliano al-
cune di quefle Tartaruche, al tempo che banmo o~
was ne truouano dentro di lei pitk di 5 0o. poco mag
giori » 0 menori di quelle di galline , benche pisk ri-
tonde.La carne di quefle Tartarughest come di ca-
fratoseffendo molto graffe:le tegano per buon paflo,

vifi
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© Wifitroua anche una forteds pefcie molto gran
desche chiamano quelli della Terraspefcie ¥ accasil
quale pare Iddio glhabbia dato, perche la terra
priua de wacche.uno di questi pefii tagliato in pex.
Zbseapira cingue 0[¢: bitine:Lefemmine banno le
poppescome donne il solto come uaccas banno il
pelo come il porcosbenche pimrarosil uentre , ¢l
Jegatoscome nacca.ba partesche & migliore da man
Ziaresdi tutro il corpose il collosla testaset il petto,
Questi fi mantengono di berbe marine . Li pefeano
conyetisafpettandoli che uenghino a mangiare, ¢
tengonoqueflo pefiie per buon mantemmento.

Per gl Alberi i trouano affai pappagalli, quali
tengomper certo effere Ji mighori defmondo per
dafacilita che I'banno inimparare tutte le lingue
£he glifono infegnate . * .

. ‘Nellaparte dell Oriente di quest'1fola , dicono
she Ste una gente biancha  ma bestiale, laguale.al
sombatteresnon fapendosche cofa fieno armisfimes
sepra quelle , fenza tener pisufo che tanto di din
Jeretione . :

- Li christiani di.queSt 1fola del Moro , fono buo-
wmini ben difpost, ¢ di buona Statura, come li Bra
fili 3 hayno il corpo tutto depinto, come fi depingo=
70 il uolto queili d' Affrica . Questi quando uan-
no per. maresnayigano in certi fchifi non maggio-
vi che maSire, in che fi fa il pane in coteste parti.
Vg wolta ueringro & MMucco alouni di questi » &

‘ B



inarriuare morfero tutti »in fuora d'uno ,dquale
imparata che hebbe la lingua , diffe; che in quelle
bande fue ui fono molte 1fole bafJe, & che natural-
mente tuttala gente era pacifica;dy che non ban-
10 hami » ne altri inStrumenti per pefcare . Etche
il pefie che ef3; piglianoy e di genere doflie.chein
guella terra/'truoua,per mancamento di ferro, ,
dice che in uece di chiods, fi feruono nel far i fchifs
delle offa & crofte delle oftie: lagente dice man-
tenerfi di tartarughe, galline , & di certa forte di
fichiarrosti s & allefSises anche del uino di efii. E
questa gente eStremamente brustas, pin che qudi 7
wogliaaltra che babbiamai wista nel mondo . Di~
ceua coStui habitar quella gemte in certe capm
fattedi rami di palme, -

Oltre di quest Ifola del Moro cbe bo detto,ux
& un' dltra terra alla parte dell Efteschiamata delli
Papue » che & wna delle gran terre di queSte parti
laquale dicono tenere 700 leghe di riuierd uerfoib
maresinfino alla noua fpagna » [econdo Linforma-
tione delli caStellani , che di la uengono . La gemte.
dicono effer molvo negra > quafi come quei dell’In-
dia di Cafro . Sono tutti gentili forto dinerfi R exch
di fortil ingegno » fecorido che delli fehiaui , che di.
quelle parti tenemo s [i wede . Dicono trouarfs ld
molto oro : facilmente accettariano la fede , /é "
folfero operarsf di quellai§ta questa gente continua
miente chiamando 5 & -nom & chi li metta mella pi-



: 10
Jéina el fanto buttefimo » fedonda & ba referitontt
eastellanosche in quelle parti fu fchiano , dieci 5 0.
dodici iy ilquale [a parlar molto bene guellq lin.
gwa . DiquestIfoladi ‘Malueco fi.puo andare in;
quella terracon molta facitita ; non wi effendy pin,
cheféi o feste di di caniinostusto per dentro di-
merfe Ifole . Et dicond chequella gente ha molto
charo uedere li Portoghefs s effendo affii affbile.
H.Padre Gio, di Beira hebbe gran defuderios d an-
dar’adar.la nowa dello Enangelio in quelle parti =
wia pe. conferuar quelli che inqueste ba lui conuer-
titisfi resto nel Moro.. S
- FraqwestaTerrade li Papue; &l fortezza
del R ¢ di Portogallo , fonomolte- Ifole de dinerfe. .
genti barbares & di ¥ arie nations » di cui nowsi
o fono informato ; benehe alcune gente di quelle;
Joche fi chiamano Zumas, Guabes; Guarzeassle-
quali facilmente accettariano lafede , fe wi foffe
cbi andaffe & denunciargliela. e
Ritornando all'Ifola del Moro , fonoin quella
per la bonta &’1ddio molti christians, liguali credo
Jaramno uenti millia;cs per gratia di noStro Signo
re con le fatiche d'alcuni di noStra compagnia, uan
noimparando le cofe della fededando @ quelli mol
to.credito & portandoli grande riuerenza & i~
- fpecto . In tutta questa terra del Moro fono qua-
ranta fei luoghi di ChriStianiy cui numero tuttaviz
erefiieria afJai » f¢ non i foffero due incommenienti
B j



Tuno b il timore che: banno delli R emori 5 perik
terrore che ¢fSipongono a quelli 5 che i conuertono.
allafede noftra. L'altro & il mancamento de chi lé
moftri il camina della beatitudine eterna ; perche
Ii pochi che in quelle parti Stanno , non poffona con
tutta ladiligentia , & Zelo fuos tanto uelocemen-~
tetrouarfi in una parte &raltra , che [peffe wolte
primache arriuiuo ad s luogond muciana dloseni
Fanciulli figlinoli i chriStiani fenza batteftmro:qud
2o manco adunque (i pud attendere & conuertire di
nuono altriDelche posete giudicare la necefSitd d'o
perarij che & in queste parti. - '

Di questa gente del Moro alcuni eranofogget-
ti al Redi Ternate , altrial R e di Geylolovilquale
sedendofi tolto alcuni luoghi del fuo dominio , &
per effer lus pinzelofo della fetta di Mahomettos
che tutti gl altri R e, commincid a perfeguitare gl
christiani del Moro s ammazzando & castinando
molti defSi 5 & facendoli tanta guerrascon la gen-
te de i bofchi ( che fono grand; arciert) che nek luo-
go del Tolo, quafi ogni di W ammazZauana alcwni.
QueSta perfecutione era comminciata dal tempos,
nelguale il Padre maeflro Francefto ghando a wifi
tare . Et per efferegli chviStiani dellaterra tanto
pochi fanoriti  allbora da Portoghefi ( da quali
pinpresto piglianano feandalo che effempio) per
elferus rimasti a pena mille buomizi di gucrraben
che prima foffero piss di tremillia, & wedendofs
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enche dalli R¢ Mori deStrutti; per lapoca patien~
ti1 che hebbero, tanto questi del Tolo ; quantode
alcuni altri luoghi circunsicini , ritornorno a fotto~
porfi al dominio del R e di Geylolo » dandoli tribu~
t0 ; & cofi Stertero alcun poco di tempo;al fine del
quale il Capitaniodel R ¢ di Portogallo , gli man-
do a richiedere 5 che uole[Jero tornare alla diuotio-
ne di prima ; ma efSi refistenano ; uedendo che tut-
tawia quel R e i tiramegiana, & perfeguitaua fi-
nalmente dapoi d'effer Stati tre uolte richiestisfen-
aceffetto , dal detto Capitanio ; certe grotte che
gettano foco nella medefima Ifola di Moro,dal luo
go di Tolo tred quattroleghe difcoto per gran gin
dicio diuino, & manifeStatione di fua infinita po-
tenzas comminciorno a mandar fuori fiamme mag,
giors che mai s'erano uiSte > facendo grandifiimo
ftrepito come d artiglieria molto groffa  con fumo
santo ofcurp, che il Sole non fi uedena & il &i pa-
reuanotte; mandaua fuori pavimente tanta cenere
nel mare > & nellaterra s che non fi potesa uiuere
percheco’l pefo della cenere fi cadeuano Ui rami de
gldlberi ; restandoil tronco in talmodo priso’ de
rami » che per [pacio di due 6 tre amii , non diede-
rofrutto alcuno . Le cafe anche co’l pefo della me-.
defima cenere, fi cadewano. Le acque gli diuenta-
wano amare .Glanimal: delcampo , & fiere fel-
saggie > non trouando pasto,ne berbe ,di che no-
trirfiper effere ogni cofa coperta di cenere,fi troua
B iy



mperld campdgndmrtz.b pafi che prima ste.
siano ben ferrati, & bastionati,accio non entraffe-
voli Portoghefi , fi fecero piani conlabbondantia.
della cenere che cadeua; che Jé queSto non foffe fisc~
ceduto » giamai haseria potuto entrarfi in quella
terva:gy cofi operd Dio N . Signore ( alquale ogni
creatura obedifce) che glindomisi cuori di cofloro,.
diuentaffero manfuetiscs molli. Et con queflo , &
coneffere il R e di Geylolowinta » i rifermorno s
reftaurorno molto li. chrifliani conofcendo chiara~
mente che per fuoi peccati » # Signore gli haueua
caftigati ; & proponendo che per neffuna cofa ad-
uerfa, firimoverebbono pin dalla fede catholica.
Narrorno alcuni Portoghefi > che quando questo.
nccadette due diguel medefimo luogo ( pare per:
i poco conojizmento che della fede baneuano ).af--
ferrorno unaimagine di no§tra domnasper maltrat
tarla ; & wolenda queﬁofare,a Luno fé gli feccor-
10 & poco d poco lemani : &~ a Ladtro andandofi 2.
lanare nel mare; li pafio per la teftaun pefczc,cb:e.
mato affuglia , facendolo fubito morire..” . . .

- V'na uolta mando il Padre ./Ilfargﬁda Caﬂro«
(cbe adeffo &rettore delli nofiri inguelle partidel.
le Malucche ) una lettera al fratello Nicolao Ny~
gnex_che flaua nella terradel Moro ,firiuendoli
andaffe  certi lnoghi > la gente de quali wolena ef~

Jer chrifliana , per inStruirla, & domandargli, che:
0fa li moueua a efferlo ; fé cra per timoredel Re,



12

o per interefJe alcuno,o per altro fine bumano ; ma

darifpofla fische folo li mouena , ik uedere.&r co-

nefcere la uerita ¢ giuflitia che li chriftani confef*
fanp & abbraceiano . Et dice queflo fratello chein

-diece ani che & flato in quelle parti , non ba uifto

gentes che tanto allegramente & con tanto buono

aiimo riceuefJe la legge di ChriSto noftro Signore

Et cofi LinStrui ¢ infegno in quella. Al fine andor

0 la il fratello Melchior Figuieredo , & effo ; & li

battezzorno conmolta confolatione nel Signor no+

o, Dapoi d’bauer’efSi imparato Lorationi » & il

veSto che conueniuafapere pereffer battexzati.

. . Quel R e di Geylols ( giadetto) ch’hebbe con li

Portogbefi molia guerra defidero grandemente

bauer ‘inmano , il Padre Francefco de ¥ eira , &
il fratello Nicolao Nugnez, per ammazzarli: per.

il frutto che efSi faceuano nelle anime di quelli del

Jira vegna ; & al fine fus lor datoun fchiffosnelqua~

{e fene fuggittero ¢ uennero qua > per curarfs

@nche di molte infirmita , che per molti tranagli et

fatiche haueuano acquistaro: ma dapoi d'effere ri-,
Janati s ritornorno all'istefJa lorowigna 5 dove paf~

Jorno gran trauagliser perfecutionts & afflittionis

uedendo che awanti glocchi loro li Mori ammaz-.
Zasano i chritiani. Et pigliauano i figlivoli alle.
weadri di fise braccia facendone pexzis & shatten--
doli nelle mura, & nelle pietre s piangendo dolo-.
rofamente le madri , & domandandogli inlitiaa

B iy



noftro Signore Dio delle crudelta che li Mori 'fa-
#ano . Potete confiderar qual dolor dousnano ba-
wer li noStri di ueder trattare di queSta manierali
christiani » fenzapoterli dar. aiuto alcuno: benche
per altra parte, fi confolawanoin Dio nostro Signo~
ve con ueder la conStantia che gli christiani haue~
uano patendo per la fede ds Christo redentor nofire
" Hebbe il Padve detto aleri tranagli aflai diffici~
i s & grasi s Je benil pazir per andar del fuo Si-
gnore glz era facile;d fiuaue;ds tra quelli una wol-
ta [tampd daile mar: del R ¢ di Geylolofuo capitale .
nentico , ilquale incontrd che paffaua con fua arma
td,mmlomdde,cbel&louedcua,mncedub«
bio, che Ihawrebbe honorato con coronarlo del mar
tirio  ma non eragionta anchoralbora fua.
Vialtrauolta finemdo qwel Padre di mmgm-
re con molta gente  fi uolfe retivar’un poco per ri-
pofare ma non porendo dormire s accorfe come

-~ quelli che ton effo andauanostrattauano di

Zarlo per il romore che faceuanodr lut gli doman-
do  perche andanano cofi follenati, & loro reflan~
do come muti non feppero che dirfi . Pare 5 che ne

* anche all’bora N . Signore hauea determinato di

chiamarlo dfe , perche ef3i $tefSi confefJorno ad al-
cuni Portoghef: , come il Redi Ternate hasea lor
commandato che ammazzaffero il Padre . Et per
non hauerlo fasto.fece ammazzare piu d'ottama
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i quefti & chi lui baueua impoflo tal cofa .
Vnaltra wolta andando il fratello Nicolao Nu
gne a uifitar Ui chriftiani in un fchifo,d mezza not
te s'annego detto fechifo: & il fratello finalmente
notando bauendo gid beuuta molt’acqua del mare,
4 tempo che molso piouena s ufci al lito , doue flet-
te fin che i faceffe giorno » fempre allapioggiascs
molto uicino alla Terra de nemici. Pur piacque a
nostro Signore che paffaffero per doue lui flanasal-
cuni del R egno di Tidore 5 con li quali ando; ¢ di-
ce che lo wolferomenare anche quefti tali al R e di
Geylolo . 1L che , & anche li trauagli » fame & fe-
te, & altre faria longo narrare in particolare .
Credetemi charifSimi fratelli cheuna delle cofe,del
le quali farmo piuconto & che maggior feruore &
magnanimita canfa » @ tutti quelli che flannostan-
to-nel Malweco: quanto nel Giappon > & anche in
tustele dltve parti s intante uarie afflittion: » &
anguftie , & continoui trauagli » & la confidenzas
* chetengono 5 diche fiano continuamente'aiutati »
on li fanti-facrificif » & orationi di tusti Ji Padri,
&*fravelli che in Europa State s tenendo per certo
che queflo & il mez0 > col quale , con maggior fis-
cilita operano s & patifeono cofe piu ardue, di quel
cbe naturalmente potriano. R
- Et quando ci ananza alcun tempo di noStre foli-
te occwpationi » non lafciamo di ricordarei del buo-
o effempio che ci defie, in cotefti fanti collegsjsdo=



ue ﬁcmma wiflisuts & allemtz 5. dhenon fono ple-
coliintitamenti per (bingerchd. far woftro debito .

Perche fariamolzo lorxgo ‘weler dar mgtone Y
tutte le particolaritd diqua » fo!o mireflad dir di
alcune terre che ui fono oltre @ queue de quali bo
Seritto » doue & gran numero di anime perfe traque
flew & unagense che chiamano Celebes:de laguale
¢ R & un chriflyano chiamato Dielmanno . In quefla
terva fitrouamolto.oro . E la gente ben dz@oﬂa,
&r apparecchiata per effer- chrifligna.

Sono algri popoli chiamati Mqﬂbares, doe. ﬁ»
no tre R e chytfhiani>li quali anche fono per perder—
Jifenon ci & ohi li nada ad aimbare. -

Altre Terre uifono uicine di. quia ; chiamate
Miydanao,dose i troua molta sanpella, & oro. Et
altre che [i chiamano Xulas » che tengono quafi ka
medefima facilita che le altre per la commerfione.

Vicinodi Malucco all dltra parte fia una Chrée
§lianita in una Prouintias che fi dice Amboinoda
ue bi nofbri banno fatto molto frusto & gloria de Id-

- dio.Exin quellat un'Ifola chiamata il Burro, dowe

¢da maggior parte de chriftianis & i conucs titia~
notuttisfe ci foffe chi gli infiruiffe. .

- Digee legbedifcofto da queft Ifola ﬁmmo due al-.
tre’ nellequali anche ui fono molti christiani . Eg.
ogni una halafua chiefa.Ci & anche wn' altra picco-
lade cinque leghe > tusta de chritiani . Apprefo.
laguale ne w'é wn'altra doue fono dcum Et pafSado..
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quefli giorni di 1 un fratel noftro comiert duo Ino-
ghi tutti ; che prima erano de’ Mori.Dice che non
fi potesa ualere conla moltitudine della gente, che
eoncorreua per. battezzarfi . Et benche interior-
mente defideraua effo di battezzarli tutti , d'altra
partc nonfi potesa. tratsener la mandandolo 'ob-
bedientia all’ Indias per domandar mifericordia,&

Joceorfo di gente  per aiutar tante migliaia d'ani-
wme » quiali defideranano conuertirfiscr non lo face-
sano per nd hauer chi glinfegnaffe la legge di Chri
§to'N_. Signore.Dice che in quefle terre de Amboi
0 » fono pisk de cinque mila anime gia battezZate.
Nelli ultimi luoghi di efJo battézzé mille & tre-

 cento perfone:s quali tutte lui tiene feritte in un li-
bro. Et in un fol giorne dice battezzopis diy7o0.
perfone lafciando il mangiare foflensandofi ben del~
{a confolatione,cr allegrezza interiore.

- Narraqueéflo Fraxello niftfo,che quando fi truo
uana in quelle térre- tanto rimote & con minor
ainto bumano s non havendo che mangiare , altro
che fichi uerds arvoftis che all’hora fentina maggior
confolatione [irituale s & i dawa il fignor mag-
gior [anitd & allegrezza s non obflante che la ter-
rafolfe affai malfana . Accadetteli una uolta che
li- 7 offalli-del R e-di Geylolo , Lo portanano @ uen-
dere al medéfimo R e(che com’e detto molto era ne
ico noflro ) & piacque d Dio N . Signre chenel
mienarlo fopragionfe il R e di Ternate con géte Por



toghefe, per la o arriuata liberawst ewm Domi~
" nus de manibus Chaldeorit. Non ho pin che diruiy
e non pregarni per amor di noftro Signor Iefu Chri
Jlosche uogliate uenire d queflawigna defersa, d.co=
glier gran frutfo delle fatiche uofire,tr apartisipa
re delli finaui gufti della croce di Chrifto redentor na:
firo,per cui amor wi dimando che inclinate Porec~.
chie uoftre alle wocidi tant’anime » che in: quefle,
parti fi perdono . Di Malaccali 19. di Nouem=
bre. M D LVI. : .

CAV ATO DV NA LETTERA
ferittain Ormuz dottodi Lughio = »
" 15§57. de un-Padre della
, compagnia di Iefu.

=N L Padre Vefcono Andrea di Ouie
=\etl| do con quattro altri della compa-
M gnianoftrapartirno per il prefte
Y/ Toanne 0 uero Re di Ethiopia

et ie2 M cyi flato mon & troppo difoflo di
quisg Jecondo il traguaglio di quelli che Vaccompa
gnorno(perche delli noftyi non hauemo lettere ) fis
wicenmto con gran fefla & apparato; perche il det-
toR& Staua afpettando il Patriarca ( ilquale re~
6 in Goa per alcuni buoni rifpert i) & gli ufcial-
Vincontro > per honorarlo ; con grande gente di fua-

7
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corte & congrande difiderio di uederlo 'nellisﬁtoi
regni. Piacerd alla diuina MaeSta fia per rimedio
&viformatione di.-quelli: che il bifogno loro & mol -
to grande [econdo che d'un padre di noftia” compa-
gmia che d 14 fletteshauemo intefo. -

COPIA DVNA LETTERA DI
Lodosico Frozs [cholare della compagnia di
Iefis fexitta in Goasl ultimo di Nouem
brc 155 7. riceuuta in Porto-

gallo » queflo Luglio
del 58.

. Gratiady paxd Deo Tammﬁro,e’y‘bomz-
noIejh Cbﬂﬂﬂf ¢ femper in cor-

tbus noftris .

’.lrmo paffato del 5 6. ui fudato
N ragguaglio charifiimi fratelli da
4P ﬁ‘ quefto Collegiod: Goadi quel che
7o || # Signor operaua. per quelli della
2 a__g"._-.*% noftracompagnia nelle terre done
Jono . Adeffosi auifero della continuatione, ¢ di
quello che dipoi & occorfo co'l dinino fanore, & per
lafanta obedienza che me I'ba impofio.

In queflo collegio di Goa fono adeffo 16. facer—
doti 5 & uenti fratelli noftri 5 che hanno gia finito




il tempo della fua probationescs- vltre d quefti 3 .
altri nouitij ; la maggior parte vicewnti qui dal Pa-:
dre Francefco R odriguez > & il reflo mandati da,
Coccin per il Padre Don Gongalo, perfone di buona,
afpettatione,¢s* idonei per ilfine & nocatione del-,
la compagnia » fenza il numero ordinario de gl
putti de laterra , che teniamo molti nel Collegio.
Pare ueramente dulla mano d'Iddio, uedere
tanti fratelli ; che poco fa erano come dati inpreda
alle commodita > uicijocioscs liberta dell' India, in
cofi breue tempo tusti nolti & Dioycs trattare tan-
to da douero dellapropria mortificaione di e flefsis
& d'dltre wirti & guflare ildolce latte dello fpi-
1ito & dott:ina fantasche fe li propone nella no-
§tra compagyia.Credo ben'io che fian'aimtati offai
dalli i fférmpi che banno aanti glhoccbi.di quei
che fono wennti da cotefli collegij»in queste bande.
Gli §tudij uarmo dibene inmeglio, fecondo la
qualitadi queflaterradr fi fa ffai effercitio non
Jolamente nella Theologia ( cb'alcun; afoltano)ma
etiam nelle lettere O humanita , allaquale attende
grannumero de fcholari della terra.1l primo Sab-
bato d’ogni mefe-s tengono conclufioni generali, &
di ciafeuna delle Clafe, ¢ uno che le foflenta; & fi

. fanno afJai buone orationis altre compofitionisco

i in profa come in uerfo s & quelli maggiormente
dellaprima claffé del Padre Marco Nugne s perd
che fi effercitano ogni di in comporre in uerfi d'oy
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oni [orte; & houdito dal Padre [udetto che molté
de fuoi fcholari » exano tanto innanzi nelle compofi-.
tioni, ¢ ne naStrauano tanta habilita & prontez-
24> che li parena che molti di queli , che lus cono-
foena in Portogallo, di buoni ingegniznon i eccede-
sano, come uedrete per le compofitioni in uerfo che.

fimandanold , & alcuni che non & pis d'un’amoe.
mezZ0 0 due, che comminciornoil che & qua mira-
bile , i per la qualita dellaterra & groffexzadel--
Fariasche faglingegni molto rozzi & le complef~
fioni deboliscome per i poco tempo che banmo da.
imparare » perd che non ¢ lilegge pin di due bore
la mattina & due la fera .Onde per questo & aly
tre ragionis¢ moltomeno asta al far progre(Jo nelli
Study che fia U Europa.
< Tuttii Venerdifi diceloro la dottrina chriftia _
_wasdy anchoragl'istefsi MaStri banno cura di ap-
plicare il piti che fi:pud, le loio lettioni al iritual
profitto ds fcholari.Confeffanfi come ordinano ¢ Jo-
ro regole ogni mefe ; & coloroche ne fono capacis
communicano 'gtiam & alcuni ogn'otto giorni per
loro dinotione. Altvi medefimamente banendo gu-
Pasoqiam fuayis et dominus > abbandonaso ilfe-
colo hannio cambiata la fcientia per la veligione
Jono entrati nel monaSterio di fanto Domenico ; &
tengo fermos che fé la compagnia nostraue i fpin-
gefiesfono tanto inclinati alla wita religiofasche cifa
rebbe poco dafare a perfuadergline.E [enza dubbio



cariffimi fratelli, E molto da iftimare & régratiar

1ddio il edere in quefli gzouam dell India 5 tanto
amore alla wirtis, & odio alli witsj; & penfo di cer-
to cheuno de maggior [ervicy > chela compagnia
faccia al Signore inqueste bande , fi ¢ nella dotri-
na & inStitusione di quelli; imperoche nodriti nel-
Ui buoni costumi & proceder Christianostirano con
laloroindustria gl'sstefSi padriscs madrisriducen-
doli allawia deDio co'l {anto mezo delli facramen
ti &~ a mutate uita ¢ coftumi., Sit nomen Domm
benedictum .

Nellainfima [chuola doue s’zmpam itleggere,ct :
il ferineresus Jomo 400. feholari s fi effercitano in
cantar la dottrina christiana per le Strade > & in
infegnarla ogn'uno prinatamente nella fua cafa, &
nprender li ginramenti ;& fempre che fi famo
wlaggi 0 armate di mare, non manca in effe alcuno
di questi che lodi il nome d'1ddio.Si continua etiam.
Vinfegnare ladottrina chriStiana ogni di wn'bora
dopo 1l mezZo giornosnell hofpedale, che & appreffo
il noftro collegio, & per questo rifpectoud. attorno
della Citzd wno de noStri fratelli con una campanel ~
lain mano, chiamando la gete per aftoltarla. Di=
cefSi anchora le Domeniche da altri fratelli in di-
uerfiluoghi di effa Citta,doue fomo i Jchiani del R
& etiandio nella prigione della terrds & in qucllq
dei Porioghzfi. :

Tutta la quarefima paffata banno predicato i

Padre
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Padre Antonio di Q nadros, &r il Padre Fr_Zm,
Jeo Rodriguez in questa Cittd con grande concor-.
Jod: gente del popolo . 1l modo & ordine che fi.
sieng nelfinferrar’il Signore il gioued; fanso poffo
bene affermare effer Stata una delle cofe dimote
¢b’io babbia a miei di wedupa,¢r di maggiore fen-
timento > & cofi all incantro rifpofe alla tristezza
paffata Pallegrezzagrande della festa della ref-
Jurettione . R .
1lPadre Pariarcha confagrd, & benediil Gio
uedi fanto con grande folenita Lolio fanto per tut
taDIndia.fu cofa di confolatione grande al popolo,
& molto chara d uedere, & per la nowitd & per
le cerimonie fante che in fimili cofe ufa la Chiefa .
Lui. fu quello che ferrd il fansifiimo fagramento,et
poi il giorno della reffierettione lo porto nella pro-
sefSione che fi feceintorno @ questo Colleggio.
Volendo il Gouernatore partire di questa Ifola
dllaterra ferma fil principio della Quarefima
per combattere co'i Capitani Mori del R egno d'I~
dalcane , per trouarfi questa citta con efsi inguer-
ra diffe al Padre Franceféo R odriguezche non era
per andarvi [enza alcuni de noStri Padri , che arri
waffero & aiutafferoi Soldati: Et cofi il di della
enzauenne 4 questo Collegio con Leffercito
Jfwo> & fiato dall’ Indsazdoue frebbeno da tre mil-
liaPortoghefi , & dapoi che bebbe fatts oratione
in Cappella s prefe in genocchione lg benedittione
C



" ddPadre Patriarcha , quale gl diede dallo altar

maggiore, & i mend feco il Padre Gio. di - Mez~
chita ¢ il Padre Pietro d’ Almeida . Ecci Slato
viferito che nelli primi incontri che la tennero con
i Mori, ando innanti il Padre Gio fudettosportan-
do nelli mani un Crocififfo legato nellafla duna
mezza lancia, & la gente di canallo dopo lui ; &

" che fu tanto grande Panimo che ne prefe la fante-

¥ia » & caualli di questo , & delle fue parolesche
alla tornata traloronon ragionauano d'altro.Deli
andorno in Ponda fortexza dello Idalcane; lagua-
le abbrugiorno,cy il Padre Pietro d A meida pro
miffe alli Soldavi delle mefJe » perche Uaccompa~
gnaffero d metter il fuoco alle mofchec de Moriset
paguodi delli gentili . ILtempo che il gouernatore
Stette fuori ui laftio charifSimi miei immaginares
& quanto pericolo reStana queSta Cittdsche effendo
come il capo & riparodi tusta Ulndia, non wé
erano rimasti in fuora di religiofs, altri che i ¥ ec~
chi & putti imbelli ¢ donne alla guardia &effa ;
& quefti tali erano quafi rifoluti di pigliare le ar-
mi per andare & diffendere i pafsi di quefia 1fola .
Parena queSta citta una religione , pero che ogni
giorno fi facena procefSioni da tusti glordini; &

* medefimamente i fanciulli del nofiro collegiv, an~

dauano alle Chiefe della Madonna che fono fuor
della citt3 , in modo che accadena incontrarfi alle
wolte inuna firada due b tre procefSioni> & le dow
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e pin nobile andananofialze per la pise parte . 1
Vecchi della terra co’i capi fcoperti, bianchi in tut
to per letd, & caluiscon le canne in mano,chi reg-
gendo L procefSione » chi dicendo a corona. Piac-
que tandem alla dinina bontd udive i gridi di que-
$ti mnocenti , che con tanra inflanza & fede gli
domandanano mifericordia , dando felice fiicceffo
alle cofe del noftro efieicito. Laprima cofa che at~
lafuatornata conla wittoriafece il Gouernatore
fis wifitar noStra Chiefa s menandofi inmanzi di fe,
narsj inftrumenti di mufica; V fcirno dal nofiro col-
legio in procefSione d ricencrlo tutts e putti 5 che fz
allenano nel Collegio nostre » &rli fanciulli della
dottrina che qui imparanoscon le ghirlande in te-
§ta & palme in mano., & dopd loro il Padre Pa-
triarcha con tutti noftri fratelli cantando il Benedi
Eius. V olfe abbracciargli tusti il Gowernatore con
grande allegrezza ; <& efJendoli necefJario tornare
wn' altrawolta alla guerra , menofSi etiam feco due
padri de’ noftri cio € il Padre Antonio di Coflascy
il Padre Pietro d' Almeidajilquale gli dicesa mef
Jaincampagna ; & tutti dua atrendeuano ad ani-
mare & aiutare i Soldati in quel che era di bifo-
gno all anime & corpi. Et dette Dio noftro Signo-
re profpero fuccefo etiam questa fecondauolta. D
cenano i Mori dopé la sittoria effer’ impofSibile che
&f3i non foffero winti » poi chei veligiofi  fanciulli,
& donwig faceuano lor guerra con le orationi. I gen
: C i



tilbuomini in queflo tempo quando accadeua por-
tarfi la communione &' qualche ammalato,accom~
pagnauano il corpo del Signore tra torchio & tor~
chioscon li archibufi & altre armi » & commune-
mente i tiene piu riuerenza tra chriStiani nell In-
dia a queflo [antifSimo facramento che altroue,
chiofappia » perche oltre a molti buomini , efco~
no etiam i putti delle loro cafe, coni rami inma-
o per accompagnargnelo . Sit nomen domini-be
nedictum . , ,
- ‘Nello andare per queflo fiume di Goa in gise,;uer
Jolabada della terra fermasdifcofio due migliaspo
©o pisk 0 meno di qui, ¢°2 una Ifola che ba nome Cio
ranxdentro laquale & edificata una Capella dell in-
uocatione della Madanna di gratie  che gid & piu
tempo , edifico i la noftra compagniadrein effa-
Jempre uno de noftri frazelli per flanzas per cagio
ne d’imparare & chrifliani d; detta Ifola la dottri-
na chrifliana;dr tusti i Sabbati ua un Sacerdote di
questo noftro Collegio fopra una barca a dormir ld
per dir loro lamefJa le Domeniche,. Di quef¥Ifola
ba la compagnia cura molto particolare per quan-
tofi apparsiene alla R eligione , per ilche [i & iué
fattofrutto grande & ~crefeiuti li chriffiani in
molto numero , & [empre ne crefcono pisk . Si te-
meua nell'Ifola ch'un rinegato ch’'andaua con li
Moridal'altro canto della terra fermasuolefJe paf”
Jareper metterc fuoco alla Chiefa . Onde uolendo
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mettere questo fuo maladetto difegno ad effetto, fi
‘meffe & nuotoscon quaranta d wero cinquantia Mo~
videi piu animofi & gagliardi , & piacque alla
benederta & glotiofa R egina del Cielo ; diffender

la fia cafa con lamorte di tusti quelli infideliscon-
cho fea che furono affditi ds guei nuosi chriftiani ,
che babisauano intorn dlla Chigfet d alcwni Por
soghefi & li fumo raghiate le tefle; *
Trre 0 quattro giorni auanti la partita del Vis
cer per laterra fermasricordandofi il Padre Fri
cefeo R odrighez, che il Ginbileo procurato dalta
noftra compagnia eraper publicarfi , dette asifa
di:queflo nel pulpizo prima che la gente partiffes
Furno tante le confefSioni che da'un Mercordi che
fulafefla difanto Mastia infmo- alla Domenica
Jeguente, nel Collegionoftro folamente( fenza quel
ki che fi communicorno altroue ) i communicorno
mille perfone o pisi : inmodo che li padri non ha~
senano tempo d: dire fio officio, ne di dare al cor~
pola neceffaria foftentatione , uedendo il feruore
con che ueninano i-Soldati co’l morione in braccios.
baftiando li archibufi d un canto della Chiefa > &
hauendo prefo il wiatico dell'eserna uita , & n'an~
dorno fotto fue infeghe 5 affai allegri.Et nonfolo la
€hiefa era piena di penitenti y ma il claufro & ib
buogo doue f3 fuol far capitolo, la Cappella dellor=
20;¢* etiam per Uifleffe camere del Collegio.
1 concorfo & frequentia di confefsioni in que-
C iy



Kas

floCaleglo & molto ordinatioscr feriza dubbio toos
+0.che pare non diffetifeala Quarefimadal carne
wale s perche oltre alle confefions della Chiefa tute
ti glinfermi s fevitiprigioniscy dltre peviome che
Shanno in necefSitas fuamno ricorfo 4 quelli della toms
pagnias di & &di nattesshe [befJe nolte non fi pwo
Sipplire per mancanvenso d'operarij . Molte per-
Jone dellacitta ficomunicane & confefano ogn'ot
to glorni altri ogni 1. & alévi ogri mefe.
s..-Li Padri Patriarcha>Francefto R 0iZs &7 An-
tonio di Quadros quefia Quarefima fecero Stim-
pare.unmodo di ben confefsarf » ilquale i daua @
tutti quelliche lo dimandauano s & fé ne man-
dorng anche per tuste le fortexze alli Padri della
compagnia » che inquelle flamosaccio le compar-
tefferoinfra li chriftiani. infieme con una dottring
chriftiana 5 che il Padre maefiro Francefce. ordi=
%6 flampaffe Fuqueflo di grande utilitade olpa
palo. s per Ui pochi libri & minor cognitione che
gl buomini communemente tengono delle sofe the
fvicercano dbenconfeffarfi. - . ..
. Realmente fratelli charifSimi ci favia tanto s
chefcriuere del Padre Patriarchasche per non mé
uedere habile afarlo come fi doweria 5.non. penfo
dirne altro, f¢ non che pare che fe Iddio nofiro.s¥-
gnore ritarda Uandatafua al Presie , & perche ue-,
de quanta necefSird teniamo tutti dell eflempio di
Juauita.Siedato tanto all'udir confefSiom s di -
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qual fi maglia perfone,etiam delle fchiaue ¢ fihia
ui che certo m’accorfiin due 5 o tre wolte. che cafeo
infermo , efferne puramente canfagli trasiaghicr
fatiche prefe . Confella tuiti i noftri fratelli ogni
Sabbao , & fempre che efSi siogliono , fi accom~
moda nel dir lameff s alls R egole del prefetto del-
1a hiefa , che pare non occupi luogo alcuno con la
frofanda bumilita fua.Q uando fe gli rompe la ue
Ra, ¢ difficile a perfiaderli che fi uefla wn'altra mé
gliore. Lui.& dells pink continous in uifitar gli fratel
Uinferui., & inflar piu tempo con efi ; dima-
wiera che intutte le uirte , ne & un continuo & wi-
wo fpecchio . Ha ordinasi molti religiofi nell’In-
dia aglordini facri> & fra quelli alcuni della com
pagnia . 1l giorno di fanto Domenico diffe la Mef~
Ja Pontificabmente, & anche il &} di tutti li San-
ti nella Chiefa maggiore di questa Citta 5 con
grande folemnita . Quiin cafalha detta etiam
algune wolte . o
- .. Alli 15.del mefe di Febraio profiimo pafiata
del 57. parti di queflo Collegio il Padre ¥ efeouq
Andrea per il Prefle menando in fua compagnia
il Padre. Emanuel Fernandez s & il Padre Don
Gualdamez, & duo fratells cio & Cardofo,¢r Fran
cefco Lopez fopraquaitro fufle armate,crbenpra .
wifli come hauerete intefo forfaperaltre. - .

- Ando con effo un buomomaritato qui in Gos
ebiamato Gafparo Nugnez » ilquale wenne dal
c i
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“Prefiecol Padremacfiro Gonzald.dr e praticoin
‘quella terra, & gente di efta offerendofi da fe
‘§lefJo.d queSta imprefa. Diedegli L Signor.profpe~
‘vo niaggio fenza impedimento alowno de turchi co
me hanemo intefo dalle medefime fufte , lequali lo
lafciorno nella terra del Prefie, con alouni Porto-
ghefi » che per compagnia del Padre Vefcouo fi
mandoino > & gid erano per metterfi in caming
werfola tevra dowe Sta il Prefle. Di quel che poi &
\uéce/fo non habbiamo noud ¢ non che( come alcu~
14 Meri mercadanti delle nawi di Meccha ci diffe
vo)ci era granguerra fra li AbifSini & Turchi ;
Do noftro Signore difponga il tusto, come fiailno

‘e fuo piss manifeflato, uenerato & benedetto in
quella terra » come peramo lo far%ﬁj

- Partilafettimana Santdil Padre Gio (3
ehita conil noftro fratello Egidio barreto per flare
wnainuernasa in Dio(che & wna delle forteze pis
uicine alle frontiere doue flaimo molti foldasi) &
fuqueftafua andata ditanto feruitio di Die no-
Signore quanto per sna copia d'una lettera,

the'l fratello Egidio barreto feriffe di Dio 4 Or-
muz > al Padre Amonio & Eredia, fi puo uedere.
1l papolo nonli woleua lafciare di la partire ; per
il frutto cheinloro anime fentiuano con la prefens
a loro.Et cofi [eriffe dopd L partita loro; lacopa
gnia della mifericordiadiderta Citta per [é mede

Jimayr per il popolo,facendo grande instisia per-
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{1 tormata loro . & tornando lui per la Cittd di
Caul s doue predico [¢i o fette wolse , gli rimafe il
popolo molto affeélionato, & difiderofo di dar ca-
Jastr il meceffario per foflentare alcuni della com-
pagnia che foffero mandati la,friffe parimente il
popolo di Cananor s anche la compagnia dellami
[ericordia di la,al Padre Lon Gonzalo 5 doman-
dandogli con grande inflantia dlcuni della compa-
gria che li predicafero & infegnaffeno fuoi figliuo
lis¢r inflruifJero la nuoua Chriflianita che in quel
la terrasia. o .
Adelfo fi parte per Coccinil Padre Melchior
Nugnez tornato dal Giappons doue bauera da fer.
marfi s & hasera lui fieffo curadi foriuere di la.
“Portd fecoun fummario de glerrori s & fette di.
quelle parti,delquale mandiamo copia con quefla.
Vennero quefto anno di Maluceo il Padre Gio.
di Beira, & il fratello Nicolao Nugnez > @ do-
mandar gente pel mancamento grande che ui &
d’operaryj; che poffanc fodisfare al gran mumero di
gente che defidera riceuere la fede noftra. Et per
Japere affai bene detto fratello Nicolao le kingue
di quelle bande, [ibito che gionfe quiin Goaf pro
moffo alfacerdotio s & lui con li Padri Antonio
Fernandez et Francefoo Vi era(qual fi manda per
Juperiore di quella Prouincia dalle Malucche) &
bi fratelli Ferzante foro> Baldaffar & Araugiosdr:
Simon da Vera fi fon deStinati per quella chri-
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Pianitd di Maluceo Et il Padve Alfonfodi Caftrs
Emanuelle di Tanora » &5 Melchior di Figueredo
che prima flauano in Malucco attenderamno alla
Chriflianita &’ Amboino 5, doue fono molte miglix
ia di Coriftiani » [enza perfona che glinStruifsa s
& infegni le cofe neceffavie alla lor falute. Habita
la maggior parte di quelli in Montagne molto al-
te » & feogls tanto afferische & pena vi i pud maks
tare , etiam feruendofi delle mani comg dei piedi »
Et ufano queSte babitationi.come animali's per ti-
mor delli Mori che uanno pel piano tiranneggian-
do > ¢ affdtando L poueri chrifiiani, privi d'agné
Joceorfoss dogni fanor bumano . Et fpeffe uolse
accade ammazzarli li Movi folamente perchefon.
chrifliani;dy tagliarlia pexzi . \Adeffoconlaiu~
todi quefti nofiri fratells [i animaranmo & forti-
ficaranno nellz fede . 1l Padre Nugnez ‘con dtri
duie s andara all' Ifole del Moto , perche fa come hé
detto le lingue di quelle ynelli quali & fono mol~
te migliaia d'anime chriftiane . Vedete fratelli
miei chariflimi come [i puo fodisfare & i gran nu-~.
mero di chriftiani con f2 pocagente 5 f¢ Iddio non.
fipplelfe nofiri mancamenti . Nella fortezza di
Malucco [ fermara il Padre Francefco Vieraper
prouedere dila del Sagit ( che €il lor pane)ds al-
tre cofe neceffarie & glaltri-che flanno. nelli al-

pri bwoghi . - - o .
. Il Padre Don GonZalo » & il Padre Meclchior
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Carnero; [i fermorno qucfla inuernata in Cocciny
chepare fu cofa ordinata da Dio, pel ben di quelle -
ariimecome pergl buon fucce(lo fi ba potuto chia-
vamente giudicare; che ambi due con le fue predi-
cationi molto accetteshan fatto & fanno gran frut
to. ¥noberetico della ferta Neflorianas con no-
me.di V efcouo uenne dal Cairo in Coccin doue fot-
touefle di agnello andaua mentre i flette occulzo
& partendofi dila;piglio la uia delle montagne
dall altraparte di Coccin,doue & grannumero di -
shrifliani di fanto Tomafosliquali quafi mai fono
sifitati d alcune che Uinfegni & infruifca. Et co-
me queflapefie arrino la {i gomminciorno 4 per-
uertire molsi di loro.Maintendendo que%o il Pa-
dre Melchior Carnero » con gran pericolo d'efSer
ammazZuoofi transferi fubbito in quelle monta-
gne > per foccorrere quella chriftianita adoprando
lettere di fauore , ¢ doni del Vicer® per quell
R & malanatis¢y con U aiuto dinino mai Uban potu
to hauere alle mani.V na woltapaffando detto Pa-
dre Carnero per una firada di Coccin con wn fra-
tello ( non fo e per canfa di queflo. Nefloriano ) li
tirorne per dietro una freccia » laquale b pafSo la
berrettad’una parte all altrafenza nocerli nel ca-
pocaftandoli la frexza auanti li piedi , fenzauede
ve doe foffe quella uenuta . -
Nel principio dell’ Inuernata feguitando il Pa
dre Don Gonzald fuc prediche; ritrous un di attac
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catosnel legno del Tabernacwlo del fantiftimo fa-
cramento della Chiefamaggiore di Coccinsun feri
tonelquale fi proferiuano grangyfSime beflemie >
& ignominiofifSimi wituperif contra Chriflo noftre
Signore & contra il facro Euangelio ; dicendofe
non €lfere anchora uenuto il MefSia > & altre cofe
brutte . 1l Padre Don Gonzald, & anche glaltvi
R eligiofi che d queflo [i trouorno prefensi » come
“Zelofi dell honor d'Iddio riftntiti di taso graue of
fef » fecero giuntamente co'l Vricario ds Coccin
far bando con promefie d colsi che feopriffe Vaurd
re di tal vibalderia; & benehe penfo non i paleso
i nondimeno quefloy cagion dinen minor eruigio
di Noftro Signore; perche,fi trouorno molti. dellé
chrifliaisi conuertiti, comprefiin cafi graui dell'in
quifitione » dequali gia ne fon prigioni circa wenti
fra huomini & donne PafSata UInuernazafi par-
tirnodi 1 detti Padri,lafciandod quei popoli
gran [entimento della lor partita.
" Gli Chviftiani nuoui di queft 1fola di Goa(ch'e~
rano molti) fono flati infin adzfSo difprezzatt » &
opprefli da gl'iflefi Portoghefi , & dalli Gentili
& [pecialmene dalli Bragmani ; che non c'era chi
I wolef3e uedere, & conoftere, anzi il nome & la
memoria lorosera quafi annichilata,perche li Bra
gmaii come potenti & vicchi » non luftiauano mai
dinquietarli ; 7 di lewargli il credito quanto po-
teuano. Ma piacque & Dio noftro Signore che we=
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dendo queflo il Padye Francefeo R odyi ighez fide-
terminafled; far ogni fin sforzo per aiutarli : ¢
cofi parli al Viceré diuerfe solsesvicordandoli qui
2o pendeua da lui la conuerfione della gentilira o
prorettionede gli gid Chriftiani; & quanto figna-
lato feruitio in cid potena fare & Dio uoftro Signo-
recr al Re, lui come buomo naturalmente bene
inclinato & Zelofo dell’honor di Dio, i offerfe di
far dal canto fuo quanto Ii foffe pofibile . Et cofi
commincio detto Padre fubbito a domandarli alcw
ne prowifion; in fauor de gli Christiani; procuran-
do. f3 faceffero aloune leggi e ordini che erano mol-
tongcelfarij pel ben commune di quelle nuoue pian
2e; commandandofi che turti gl'officsj publichi , &
carichi che del R  teneuano gli bragmani ,¢r al-
tri gentili » fi deffero & gli chriftiani . Et pari-
mente che glistefli Christiani poteffero fucce-
dere alli bens delli parenti gentili & anche che fi
raunafero li fanciulli gentil; orfani che non hanno
infino adeffo ufo di raggione, in queflo Collegio no-
Siro . Etcheli chrifliani fuccedcfféro alla robba
delli gentili che muoiono fenza bered; » & che go-
defiero(quelli almeno che fi giudicaffero arti)delli_
privilegyj de gl'iStefsi Portoghef cistadini di que-
flaterra, & che ligentili non faceffero publicame
tele cerimonie;e ¢id che fogliono fare circa fioi
1iti » & altre cofe molse,dellequali prowifioni man
diamo copia cofid. Dopoi che firrno efpedite & paf
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Jate per la cancellaria, commandd il Vicert fi pu-
blicafJero & modo di bando per tusta questa cittds
accio molto effattamente [ offeruaffero fotto graué
pene. Non manco tanto dal canto de gli bragmant
quanto d'altre perfone grandi , chi contrariaffe @
queflaopera s & chi sopponeffe grandemente &
quella . Macome lacofa erad’Iddio quanto pix

. oppugnasuano gk huomini » tanto pisla confirma-

sano . Predicorno anche continonamente li Padri
della compagnia noftra, commendando tale opera-
& per loro configlio anche altri religiofi , finche
con La forza della perfeneranzas fu winta la durez;
Za delli pertinaci , che fentiuano il contrario. Die-
defi fubbito ordine all'e{fecutioni di queste proui-
[fioni . Et il Padre detto quafi per tutto L Inuerno
nonlafcio di continuare il Palazzo 5 prefentando
al Vicert gran fomma di petitioni,de gli chriftia-
i che domandauano gl'ufficii » che gli gentili pri-
ma teneuano . Et il Vicere d cio molto fauoreno-
le ogni cofa concedena . Cofacerto che diede mol-
to terrore & [pauento & gli Bragmanisnon poten-- .
do efsi fopportarsche cofz repentinamente §'innal-
zafJe il nome christianoscs diuentaffero quelli co-
Bofciuti & honorati;cr efSi priwi dell anstoritd fua
& in talmodosbaffati . Fu conStituito per padre
di questi chriStiani . Pietrod' Almeida , in luogo
del Padye Francefco R odrigue » ilguale ba un ec-
ceflino Telo : & fra tutti quei che fliamo in queflo
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eollegio, pare fia molto copiofamente 4 lui cor:mu
nicato il talento di attendere alla conuerfione de
gliinfideli . Gli Chriftiani nuoui uan fempre intor-
nodi haperleﬂ:mde & effod quefli truoua ue-
ﬁmmm > dquelli cafe , & ad altri ufficij. Di ma-
niera che f [entono da lui molto aiutat:.

Impetrd anche il Padre Francefco detto dal
Vicere che tutte queﬂe prouiﬁoni, & fauori fatti
allichristiani , awtenticati & paflatiper la Can-
cellaria s hauefSero il medefimo effetto in tuttelal
tre fortezze del Re: & anche lettere particolari
Jue per li Capitan ; nelle quali i commandauasche
li faceffero intieramente effeguire come gia per

gratiadi NoStro Signore per tuttos’¢ fatto .

Vedendo li ChriStiani il fauore ch'Iddip No-
$tro signoreper mezzo di lor Prencipe li comin-
ciaua d fare grandemente s'animorno » & doue
prima non ardiuano di. comparire ; adefSo per
la bonta dissina ,procedemmaﬂatdtﬂ’ercntemo-
do , comminciando’ d perfiadere » & effortare i
Jiwoi parenti a 2 farfi christianisdr gza 2 fono uenuti

; di quefli gentili ¢ morid cathéchizarfi »
per riceuere il fanto battefimo menando la mag-
gior parte di efsi le moglie » figliuolis & fameglie.
Glhuomini & fanciulli cathecumini teniamo in
#na caﬁt appartata,doue continuamente fi efs‘em—
tano in imparar la dottrina christiana » & in
‘#ftruirfinelle cofe dellafede nostra. Le doune &



bambini che lattano teniamo nel hofpedale dellg
terras oui ourq tiene il Collegio nosiro  diputan-
do in quello altre donne che I'infegnino; benche al-
le donne di qualita, s'infegna la dottrina in cafa
d’buoming bonorati & maritati in questa Cittd,
finche la fappiano . Communemente Stanno due
tremefi a Cathechizarfi . Et inuerouederli tut-
#i infieme & per molto lodar Iddio N. Signore pei:
la contentezza che dimoStrano(come d'alzar gl'o
¢hi & le mani al cielo)pel beneficio della fua reden
tione & battefimo . Alcune wolte wengono putti
chefuggono da fuoi padri & madri gentili , per
farfi chriStiani , altre wolte lamoglie dal mariso ;
li fchiasi da fuoi padron; : nel che chiaramente fi . -
uede, ponere Iddjo NoStro Signore il coltello fra
padre ¢ figlimolo, marito & moglie:per fuo di-
wino amore , & Euangelica legge . Pocbi fono lf
giorni che paffano fenza che alcung wenghia cerw
car battefimo, - S -
 Nelgiorno di fanto Pietro & Paolo( ched
nell-Inuernata di qua)) §lando gia apparecchiate
-1 10. anime per riceuere il battefimo »ui fi uolfe
trouar prefente il 7 icere co’L Padre Franceféo R o
driguez » poi che per maggior. confolatione de gl
chriStiani, & confufionc de gli Bragmani & gen
tili  connening celebrar(i tal battefimos con gran
Jolemitd & apparato. Et cofidopoi del pranfo
uenne accompagnato da tust i caualliers delig
corte
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corte ad udir il éefpero nel Collegio nostro. §l di
annang; erano constituitili patrini alli Chri§tanis
accio i westifSero , & accompagnaffero . La Chie~
Ja Staua af$as.bene adornata » & le Strade wicine
al collegio molsonette , & piene di uerdure .” Fin
nitoil ¥ efpero folenne partirno li fancinlli dal col
begio » chen'efio teniamo,in procefione conl; fiuoh
vami s & ghirlande  feguitandols il Patviarcha
o'l Vicere s & tusti glaltri della compagnia no
Strascan gran parte del popolo andando alls cafa
- d'un gentil huomo chigmazo.Diego Pereira; di cui.
eafa.ufcirno li cathecthmin tusti con fiie. candele
in manosli fanciulls innanziinfieme con i pueti di
safanoStra,dopoi li padyi loro, & sltime le donne,
eantando li fanciulls pfalmi: & bimni precedenda
moltiinStrumenti mufici di diueife forte che’l go-
wernasare fe uenire , Lashiela flawa piena di ban-
dieresdr di cio che potena dare allegrez 7.1l det
Lo Signor Governatore menana fuoi figlinoli d; bap
tefimaxds ciafiuno de cauallieriil fuo . Era tanto
ik gusto che fensiua il ¥ icert di uederly batrezza~
‘ve » che Stette in poede pin di tre hore che durorno
le cerimonie del batvefimo.11 padve Gio.Brawo pre
Jetsodella Chiefa nofira, fe le cerimonie , che in=
nanzi al battefimo fogliono farfi ; & due Padyi.
Jeguitorno il resto del battefimosper ananzar tem,
 podi battezzar le donnesche in ultimo luogo erano
¥iferuate. Finvo il bastefimo il Padre Patriarcha,
D



co'lViserds & conli-medefmi ChriStiani & tut
salaltra gente fatta oratione circondorno il clay-
$tro inprocefSione s con fue torcie accefe 5 contan~
saallegrezzay confolatione quanta non fi }':oma~
efprimere .
' Tostili chriffiani bam:c(m queld; grandté'
puaolz fene uenmero all orto del collegio, doue haue
uano giali fratelli noStyi apparecchiato lor daman
giare.Certo chari ifsimi fravells che con molta vag-
gione potria uenirui deffo dicambiar vusti li gufi
& confolationi fpiritualische potrefli fentir in Eue
ropa s co’l uedere prefentialmente un trionfo &
allegrezza fimile » che vealmente pareua effer le
menfe » conformita & wnione della primitina chie
Jas quando il preciofo fangue di Christo ?\{qﬂro $b.
grore & Vefficacia della gram ]'ua JantifSima in~
Famimanua piusds ammolina i cuori de gli chrifliz -
#i 5 congiungendoli ¢ conformandoli_con tanta.
unione di charita. 1l feguente giorno wista la mef<s
Ja, & mangiato che hebbera ww'altra wolta ; ba-~i
feiando le mani alli Padyi nostri 5[ ne amtomo &
- Jue cafe molto allegri & confolati pigliando - cura
il Padre Pietro d' Almeidadi collocar li pustinel.
Jeruigio &’ huomini honorati : & di procurare che..
a gli grandis [3 deffe qualche ufficio » co lqualc po—
tej]ero boneStamente ninere .
Non molto temnpo dopo fi celebromn altro Bat~
tefimo con tuste le dette feste, benche ﬁ4 affai pili
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Lelebreil fitondo per effer il mumero di quelli che
J3 bauenano d battezzare maggiore s & per ¢ffer
di primaueray nelqual tempo c’¢ pis occafione d'al
legrexza.Daldi di San Pietrq & Paolo adongye
findl di dell affuntione della Madonma fi congre-
Lorno fi'd 235 . altre anime per battezzarfi » fia
dequali i erano alcyni Bragmam & Ganzatis &
alcuni huomini & dorne honorate & di qualisa. .
= D'iti & 44.giornisfi celebro wn’altro bartefimo
Jacendofi. 17 4.alti christiani fra buomini ; dorme;
& fancislli. Stannoad effo preparati pel di di San
Martimaaltre 200.aminie : nel cui battefimo(co-
we badetto) [i truoua fempre. prefente il Vicerd
come piragettore de gli chyifliani nuoui:Et cofi an-
ghe 2 Padre Patriarcha con la gid detta folenitd;
& feSta . Per ainto del westito de gli christiani 5
mando il Vicere al Padre Francefto R odriguez 5
una buona fomma di danari , erdinandv anche l;
folfe dato una gran quantita dirifo pel witto delli.
cathecumini » che qus infegnano . Oltre di que-
Bofedaieagli chriftiani dell'1fola di Cioran 30.
archibugi per difenfione loro ;. ¢ altre tanti a gli
christiani di Tanaa doue fia il Padre Chriftofore
&' Acofta.Et per farli maggior fauore fece alcune
refegne pel campo & per questa citta conloro,de
e fi trouorno fecondo diccuano > pin di tre millia
ehriffiani daguerra dandoli fue bandiere aJai buo
e ; & capivani che li mettcffero in ordinanza: &,

D i



mel paffar per el Collegio noStro mands il ¥icerd
4 chiamar i Pudri di quello ; accid ufciffero d: ue-
derli , mostrandefs lut molto allegro » di wederii
cofi ben difpofti per feruirc in qual fi uogiia-occa~
fiondiguerra. . - . . . L Lol
- Diceyail Padre Francefeo R odriguez, quande
uenne di Portogallos che fi [aria contentavo di che
{3 battexzaffero in questo Collegio , tanti che per.
ogni di i ne fo[Je uno. Ma Iddio Noftro Signore
immenfamente mifericordiofo ha winto di gran lusn.
ga la (peranza fuasperche in queflo priino anno o-
o battezzati 88 4. perfone ,&con be 200. che
bieri  che fi giorno di fanto Marting’) f3 batteZs
orno con lafolita fefla , faranno infia 1080.
chriftiani, & fperiamonella bonta diuina che aud
ti lapartita delle nauisfara il numero di ef$i gran
demente accrefiiuto . Cofa ueramente ldariceuere
fpecial confolasiones uedendo con quanta Liberalitd
fi communica 1ddio Notro Signore a quests gen-
tili.. Vi contard pur in particolare-la converfione
& alouni per maggior wostra confolatione Nell Ifo
la di Cioran era unbragmane gentile maritato 5
ilquale pare eva debitore d'alcuna fomma di dana
vi;c per quelli dubitaa efferne carcerato; & ¢/~
fendo molto importunatoda fuoi credisoriy.fi con-
duffe a uolerf: difperare » perfiadendogls il Demo-
nio fi ammazzaffe per rimediare con la morte d
Jisoi trauagli : & cofi conun coltello commingie 4
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Saggliarfi lagola. Ma'l pistofo Giefu che per Zlm'
“beni diffeventi da quelli cbegli cercana lo tenena
preféruata permeffe che non fi finiffe lui d'am-
mazzaredel tutto s dandoli lume co'l quale illu-
wminard s benche fi parefJe efter molto uicino alla
wmrte , mando [ubitd & chiamar il fratello nostro
Domemco Pexnaudez > che li flana ; ilquale entra~
10 che fi s lo nichiedeste , che li deffe il battefimoy
percbe uolewd morir christiano , & finito di bat=
texzarlo, domando lui con molta instanza 5 che
Jia moglie & figlinoli riceue(fero anche il battefi-
mo.Et cofi-fette. anime s'acquiflorno in fua cafa
quelgiomo. - . .. :
.. Vn'altro bragmane dellIfola di Dinar ( che
Sta.all'incontro d; queSta cittd dall altra parte deb
fiume.) bauena un figlinolo tanto infermo, che non
glerarimafa fperanza alcuna di fua falute ; &
dapoi d’bauer (befa buona parte delfio con li me-
dici > wedendo che neffuna cofa gli giouana s me=
nollo ad-yma capella di nostra Donnas che §ta nel-
ba medefima Ifola , offerendolo d quella , & pres
Zanidola sfficacemente hane(Je compafSione di quel
putto: T piacque alla beata ¥ ergine impetrarli
Jubbito la fanita corporale . 1] gentile riconofeen~
do tanto beneficio  meno il fanciullo 4 quefto col-
legio dicendo ch'era di noftra Donmasallaquale lui
Phauena offerito ; ¢ che lo facefero chrifliano
venrendolo qui come ferno della famtifSima ¥ ergi<
D i



e ; per cul nieriti i 3 pochi giornt » uenends
YistelJofuo padre a farfi- capace della.seritds &
4 conofcere le tenebre dell ignoranzafuas fife an~
che chriftiano contutta fua famegha. . .
-1 Fnaltrogentile dellamedefima. 1folaperfona
moltoprincipale s & bonorasasandando un giorne
{come pare moffo dal fpirito fanto ) ad una chiefa
di [in Giouanni (che $ta un poco difcofto dalla cit=
ta) & trouando in quella un padre Canatino. (che
s'era alleuato in questo Collegio ) li domando che
fignificaffero certe figure d' Adam & Eua che li
flanano ; & narrandoli-il Padre alcuné cofe della
creation del mondo s wolfe anche fapere del batte-
fimod; Chriflo che [y medefimo Staua depinto . Et -
. uenendo il Padre 4 dirli, ch’era impofSibile falnar
i dlcumo fenza battefimo s aftolto ogni cofa con
molta atrentione . Et andandofene a cafa fuadius,
& pochi giorni ritornd al detto Padre dicendoli che
buaueua trafe Steffo penfato cio che lui ki baueuari
 ferito; & che in effetto lui trouana non poterfi fab
uare fenza battefimo ; & che: percio -domandaua
per amor dIddio gli lo deffe : & cofi per questé
mezzi lo tird NoStro Signore Iddio al nero-cono-,
Jfeimento della uerita. . ' :

. ¥'n Moromend inqueflo Collegio wn fighiuolo
dicerdo al portanaiosche perche quel putto non di~
uentaffe tristo , & non fi perdeffe conglaltri pnt- -
tii parena bene fi faceffe Christiano , perche qui-
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Jaria meglio infegnatv ;& queSte fisrno le fuc for-
Jwali parole : Et cofi e ne part: laféiando il fanciul
-do nel collegio doue s'® fatto christiano; benche fuo
-padre restafsi Moro ; lamadre [i fece ben dopoi
-Chriftiana. - ' :
.. Wennero in questo collegio dui wecchi gentili
«cheparenano. Enoch & Elia,perche uno era di
- 132.anmi & [ vicordapa quando questa citta fu
de’i Canarinic dopoi delli Moyt ultimamen-
e fignoreggiata da Portoghefi , ¢ Vdltro era d
120.amij R iferud Iddio Nostro Signore questi
die tanto tempo, per.commoniccrli il dono del bat
tefimo; & [peranza della gloria dopo quello.Inte-
Jeio dire dal Padre Francefco R odriguez > che di
quanti chrifliani s’erano qui fasti , non uedde mai
alcuno, che tanto [entiffe d'Iddiosquanto il pix uee
chio di quefti due , perche non potendofi contenere
della confolatione , faltaua & leuwaua le mani ol
cielo wedendofi gia chriftiano . Di maniera che .in
quefli due fi bastezzorno 252.qumi. L
. Vwalgrogentile partendoli la moglie un fan-
ciullofe chiamare alewune fattochiare 5 accio li din
cefSero che uentura basena ad hauere quel putto ,
LQueste li difiero 5 che I'ammazzaflino » 6 che non
bo tenefSero in L cafis ; perche come lui fufte desd
conueniente i baurebbe mangiato li fuoi padri. Ex
credendo efSi queflo , pofero il fanciullo alla porta
& w8 Portoghefe > ilqnale la raccolfe benignamente
D uy



- allenando per farlo dopoi chrifliano. .
" Trali pefsmi coftumi delli gentili ue n'¢ wno o
“che quando ad alcwvia donna Jede muore il marito
-laperfusdono con inganni & certi. beueraggische
perche faccia la Stirpe pingentile & fina » li con-
wiene brufciarfi wina,. & cofi paffarfene fubito al
Paradifo d trouar fuoi maviti.Et benche tusti que
‘i viti gentilefehifiano d lor probibiti cercant pur
Jecretamente di farli.Q uéS¥anno maenorso quitre
donne » che flauano per bruftiarfi . Lequali dopoi
con la diuina gratiafonfasee Chriftiane. - - -
- Stddoil 7 icere in Baziinpredicornonella chie
fa Cathedrale di quefla Cittail Padre Antonio di
Quadros ¢ il Padre Fransefco R odrignez_nella
woftrail giorno di fanto Tomafo apoftolo (ilquale
pel feruente Zelo di faluar U anime cb’egli haneua
viceuetre gloriofo martirio) incelcando moltoli pa
dri dztti alla gente di quefta citta che non confen~
tiffero che gli bragmanisufafiero le fue peftime ce~
rimoniespoi che con quelleitaito grawi offefe face~
uano 4 Dio N, Signore & ubnome chriftiano:fece
[itantaimprefione ne-i ‘cuori di- questo popolo s
che congran feruore &r diligentia cercorno con tut
1 li mezzi pofSibili annichilare & fepellire le fe~
fe & rits gentilefechi. Dimodo che fi pofé tanto fi
bentiod quefle fue cerimoniesche ne anche it fanda
lo & grami gialli del rifosche communemente fole~
uano portare nella fronve sardifcono ufare,parén~
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do'i che infin'd queflo i favia probibito . Li putti
etiam della Citta mofSi parimente dal Zelo de fuok

‘padri saffaltauano per le Strade gli bragmaniyrom

pendoli certo filo, che portano intorno al collo por-
tandone poi efsi le mani pieni di tali fili al collegio.
Et fenzadubio f¢ tal feruore duraffe alcun tempo,
penfo feria grande occafione di che molti fi conuer

= Accade fpeffe-wolte che ammalandofi l; figlino
li delli gentili  limedefimi padri loro li portano
qui nella chiefa noftra,ponendoli in mezZo di quel
la con le mani leuate dl cielo , dicendo che 1i por-
tano la ad offerire a fan Pavlo , accid gli diala fam
#itd Et alcune wolte portano dell’olio per le lampa
de , dltri candele per offerive ananti glaltari .
' Per la molta communicatione che tengono con-
1 Portoghefi»¢r odendo tanto frequentemente can
tave gli fanciulli, che qui uengono la dottrina chri
Sianasalcuri de gLiftefsi gentsli imparano quel che

- Jentono s infin’all orations , lequali dicano quando

ne fono richiefli  anzi nonfolo imparanola dot-

trina s mawfano gli medefimi nomi de chriftiani

(benche non lo fappiieno)come poco tempo f2 mi ac

eadette, chg mandandomi il Padre Francefto R o~

drigmg_‘all); porta s per [aper un nome d'un genti~-
lesche noleua farfi chriftiano;mi rifpofé lui , che fi
chiamaua Fra R odericosche alcuni Portoghefi , &

Lliquali lui feruinas penfoli pofero queflo nome,-



jperuederlobuomomodeffo &l fi glorma &
.quello come proprio.

.- VnChrifliano dellaterra ﬁando per morire »
dopoi d’effer confe(Jato infua cafa > non i parendo
cofa degnadi che fi portaffeil fangifSimo Jacramen
to dell‘Euchareﬂia afua cafa pouera s fi fece por-
gare cofi infermo in chiefznoSh a per riceuerlo in
quella.Et wolendolo 1ddio N. Signore rimunerare
i queftafua bumilitd & conofsimento della dii~
na prefentia , ananti che partiffe dalla Capella to
wolfe chiamare al fuo eterno- R egno.

_ Stando noi questanno con grandifsimo deﬁde~
rio d'hauer nuoua della compagnia di cotefle par~
&i; piacgue a Dio Noftro Signore priuarci del gu-
So & fomma confolatione 5 che le lettere ci foglia
no apportare » permettendo > che non giungeffero
quelle Naw doue dicenano quelle uenive . Et [ap~
piate cbarzj}zm fratelli miei che fon tantodefides
rate qui le lettere uoftre » non folamente da quellis
- che flanno in Goasma da tusti glalsripadri & fra
tellische in dzuer]? prouincie rimate fono deflinatis
¢he la maggiore confolatione & allewiamento di
Jue ﬁmcbe > depende humanamente da quelle. Et
accio il teStimonio di quefla ueritd ui fia piu certo
Jappiate ; che uedendo il Padre Don Gonzalo, co'l
Tadre Melchior Carnero ( che in Coccin attende-
uano al Seruigio diuino ) effer gionto il tempo nel-
quale le Naui fogliono uenire da Europafe ne uen
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nerafubbird guichenche fleffero 160. leghe difeo-
fh) per mare &' Inuerno fopportandosmolte forty~
ne &pioggie’s pel defiderio grande che baueuano
di uedere uoftve lestere; dellequali pur(com'ho det
2o)fummo priui . A Giefis ChriSto noStro Maefiro
& R edentoresper Uinfinita miféricordia & bontd
Jia ; piaccia congiungerne tutti in quefla uita(ben
che in diftanti terre)in perfetta unione & amore,
& obedienzasaicio che feminando qut lagrime ¢
srauagli contiosdd s pofsiamo nella futura gloria
confomma tranquillita & allegrezza infieme rac
cogliere il frusto di quell conla fua gloriofa ui-
fa. . Amen. Di quefto Collegiodi fanto Paolo- di
Goalultimodi Nouembre. M D LV 1I,

¢ N o . ) .
Per commifiione del Padre Francefio R odriguez,
Sl on T Serwoinugile di tuttis
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la tonueyf e della ﬁglmola del Meale zlquale ¢
ui_Moro-multo prudente & efperto ; & fecondo
Popinione de i Mori grande obfernatore della fetta
di Mabometto & molto uerfato nell’ Alcorano.Et
perche fi tiene che & lui appertenga il regno de
Idalcans (che & molto grande ) per cagione di effo

pafSoil ¥iceré don Pietro ( che Dio tengain fua
glorza)nella terra ferma con tuste le forze dell’In
dia per rimzteerlo inpoffefSione del detto regno.Et
anche dopo [ua morse infin’ad hoggi ¢ continuata
lagueria conli Mori de Idalcana. Questo Meale
winenelly gista di Goa: & di fiua legitima moglie
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diene due fighuoli &r una figlinola : quale wolens
maritare col primo genito del R ¢ de-Tramalucco
o uero del R e di Bifnaga: quale & il piu viccho di

India +La cafa di queflo Medle §ta icinaal
collegio noStro.Ex come fra Movi fia ufanza tener.
lamoglie , & figlie molto errate: pare questa fi-
glia del Meale pigliana per ricreatione di quella
fretezza fua s metterfi a fentir alle wolte dalla
oafa Juus ladottrina: chriftiana , che li. putti can-

- auano per lewies guando andanano al collegio no

§tro , 6 ueneuano da quello » di fentir fue lestioni:il
che wfano turti li fighuolide gli chriftiani .Infieme
6on quefto saccaderte » che un gentil huomo Por-
soghefe > per mome Diego Pereira, allogiana pref~
Jo.d quefta:fuacafa con.fua moglie detta Maria
Tofcana , eusti-due molto deuot: della compagnia
noStra , doue i confeffano & communicano [beffo
& dalle fencfire piglid amicitia quella figliuola.
deb R ¢ Medde condetta Maviatofcanaquale e[~
Jortaua con gran zelo a effere chifliana:c in que
$ta imprefa continoud pis d'wi'anno . Sopragiunfe
aqueflo > che nedde di cafa Jfia wna procefSione
chenel collegio noftro facemmo il d} di Pafjua di
refurrettione 5 nella quale il Padre Patriarcha

- portana il fantifSimo facramento nelle mari in un
facrario molto riccamente adornato; & ¢’era mol

ta gente & apparato di folenne fefte . v edde an-
che nel medefimo di un’altra procefSione de putti 5.



& donne > che fi menauamo & cafanofiraper bata

tezarfisaccompagnandoli il Gouernatores&r i Pa

triarcha conmolta gente ; per li quali mezgi-co-

mincio 1ddio noStro Signore & dar gran disotions

4 quella giouanesZ molto feruence defiderio d'ch
fer christiana: benche Laffigena non faper con chi.
conferirlo : perche [é queSto weniua alla natitia d
oo padre 5 lei non campaua dellamorse s pur siol-.
[z 1ddio darli queSto rimedio ; obe impetrd licen-
tiadal fiwo padre , di andar & wifisar quella gentikx
donna chriftiana fua wicinasdetta Maria Tofcands:
& come le due fiirno infieme s la giouane li fco~.
perfeil fuo cuore > & defiderio che teneua difarfb
chriftiana : & cominciorno & trattar delf ording
che [i poteua in cio tenere : & sitrowauano malt,
inconuenienti » per effer lei tanto diligentemente

guardata:finalmente ab boranon fi-potetterorifols
uere » ¢ tornandofi 4 cafa la giouane morala Si=,
gnora Maria tofcanaraccomandd & Dio N, Sigiar,
queflo negotio s & lo communicd abfiso maritu: ib
qual accefo di grandefiderio infieme.con fua mo-~.
glie firifoluettero , the wna notte s andaf]e & dor-.
mir la fignora Maria toftana con quella. giouane
a cafa di fuo padre > & che allamezZa notte an-~

daffe detto fio marito con alcuni altria certe fene
Presper le quali Maria Toftana con la gionanesma,
rahavenano & calare. Et f¢ benil Zelo de tutti era

[fonto in mesterfi in tal pericolo » accio povefSi farfs
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chnifliana quella Zitella: pur 1ddio Noflro sizno
ve gli infegnd altvo piu conueniente mezzo : & fis
di conferir questa cofa col Padre Francefco R odri
gnex della compagnianoftra di Iefu. Accié col Pa
dre Patriarca; & altri padri. trouafSino qualche.
efpediente mezzo0. Et [; trattd , che quella fignora
Chriftiana ricercaffé il Meale che deffe licentia ot
La fua figlinola di andar & cafa fua & wifitarla - o
che fi trouafJe iui un padre della compagnia chela
battizzafe fecretamente. Puy il Meale non wolfe
darli licenza dicendo non effer ufanza de Mori la--

Jeiar andar lc Zitelle in cafa , doue fono buomini .
Con queSie dilationi » tanto piu crefeena il defide-
#io di quella gionane o ogni bora li daua grande
affiittione : defiderando lafciar il Padre , & ma-
dre;dr-fratellis & ricchezze &~ ogni cofi del mon
do > per effer chriStiana. 1l Padre Francefeo R o~
driguez gindicd faria flato bene, che le; dichiaraf
Jeal Gouernatored 7 iceré la intention fia : ¢ in
Jegno di che woleuaeffer christiana li mandaffe al-
cuna gioia : perche confeffando,gr publicando lei,
che wolewa effer chrifliana , il Gouernatore anda-
¥ia d canarla di cafa di fuo padre , [fenza feandalo,
& pericolo dizuella :piacque questo mezzo alla
Ziouane: & fubbito mandd una gioia 3 Diego Pe--
reira s acciolaportaffe al Gouernatore & I dicefie
che non li feoprina queflo fio defiderio per conto d
bonore;ne di.robba ; poi che Luno & Laltro gl'a-
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wuanzaua in cafe i fo Padre > che era R & de-
Jeendeua di fangue reale. Ma che li domadaua per.
gratia , pigliafle protettione di lei ; defendendola
dalli pericoli , tanto manifefli , che per parte di
Jiwo Padre & parenti Uafpettanano . Il Gouerna~
tore udita Limbaftiatasnon potendo tener le lagri~
me d allegrez za> aizandole mai al cilo, dana
molte gratie a Dio N, Signore » che in tempo del
Jio gnowerno fi facefli chriftiana lapin nobil don-.
na di quelle bande : & i mando wn diamante
in fegna, che non folamente faria quello di chel’ha
wena lei vicercato : mada parce del Re di Porto-
gallo , Pofferina tutto quel honores & aiwito che la
qualita di fuaperfonameritqua: & cofi il giorno
di fan Lorenzo il Gouernatare fi vifolfe di wenir al
Lameffascr predica al noftyo collegio: & al paffa~
respigliar la giouane da cafa di fuo Padre.. Et.
perche lei defiderana compagnia di alcune donne.
per nonandar cofi fola tra gl huomini  fece » che:
StefSino preparate tre 0 quattro delle prime della.
cittd ; che arriuaflino s quando Ui » alla cafa-del
Remoro . I Vicere andd accompagnatoda molti,
canalieri & tutta fuaguardia alla cafa del Meale-
ilquale uedendo & fiua porta con tal conspagnia &
in giorno d fefta i turbd molto. Et non [apendo la
caufa di tal noitd, difcefé alla fiua porta aricewe~
reil Vicere . ilquale gli dichiaro la cagione  per,

laguale era uenuto a fia cafa:alche rifpofe il Moro,

che
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cbemcredeualid,cbefaaﬁgliudlabmkeﬂ{} mai
intentione di effer chrifiana : Ma moStrandol:
il Vicere lagioia, che della giouane teneua : &
domandandoli e quella conofceffe ; diffe lui » che
ben la conofcena : & in rifguardarla comingio @
perfuaderfische la cofa fuffe cofs . Hor mentre che
# R e Moro,&ril Vicerd Stettero in tali ragiona-
mentis afiefero fu le quattro gentildonme(che con-
forme all'ordine datos’evano trouateld ) per me-
nar feco la gionane » laquale Stana apparecchiata
4 capo della fiala ; & uedendole montare difcefe
dei ad incontrarle fin’alla meta della feala, abbrac
gtando firettamente la Signora Maria Toftana
(cheeraumadelle quastro > alla quale purser an-
che alle altre parfe conueniente, che fe @ andaffero
Jualla[daad afpettar finchebaueffero fegno dal
Vicert di defcender gis . Mawuedendo la madre
le donne christiane in fua cafa , infieme con fua fi-
glinola » reftd molto shigottita , non fapendo , che
sioleffe dir tal nouitdsey fe federe appreffo dife la
Suafigliuola , accarezzandola , & appogiando la
tefla diquellaal fuopetto 5 per afiicurarla . Fra
questo mezzo flando tutted federe , uenne un fer-
sitore molto in fretta fignificando in lor lingua al-
la R egina cid che lui baueua intefo parlare ddl Vi
cere col Moro d baffo. lche udendo la Madre, sal
%0 in piede comingiando & gridare tanto forte, che
#utte le altre parente, & create di cafa i concor-
' E
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ferosdando anche efJe grandi woci : & abbraccian-
do la giouane firestamente affaticandofi molto dz
buttarla d'un curritore al cortile, per ammazzar
La , piu toflo che uederla portar uia, per farla chi
fliana . Le dette Signore chriftiane , quanto pate=
uano difendenano la giouene, accio non la buteaf~

" fero; & intal modo f3.appiccio il contraftoche re-

florno tuste difcapigliate , & feonciate 5 & anche
fhracche . 1L Vicert che flana alla porta monto al-
lafala affai in fretta alli gridi che haueua uditi .
Et [e non fulJe fopragisunto preflo,credo che tutta~
uia haueriano le More buttatagis dalli corritoré
la giouane s perche le Signore chriftiane erano gia
Stracche & teneuano le parente, ¢ fantefche tan
to Strettamente afferrata la gionane ; che etian
Fifleffo Vicer® appena potette canarla dalle mani.
loro , & condurla allaporta , per farla entrave in
wna lettica 5 che hauena fatta preparare molto ac
concia ¢ coperta di uelluto carmefino con racca-
mid'orosnella quale allafine Ji pofe con wolto alle-
gro & feuerosreStando le parente fie tuttesercrea
te tirandofi li capelliycr percotendofi il noltoinfie
wme con fua madre, &li [eruitori (pauentatische nd
fapeuano che dirfi ne che farfs . 1LV icere Lac~
compagnd a piede ad un canto della lettica con tut
ti li canallieri ¢ gente che hauena feco infino alla
cafa della Signora Maria tofeana; doue ka menor-
o con moltafefla, & allegrezza de tuttisin fegm
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dellaguale Stan in una fevieftra della’ cafa dgt& i
Lamufica del Vicere, di uarij inStrumenti . Sub-
bito che fu gionta I, 1; fpaghorno le ueste moves:
febe, che lei portaua s weStendola &’ altre alla chri
§tiana molto ricche . Et mentve.le donne la ueffi-
#ano » il V icere con tutta la gente afpetrorno alla
porta s doue giunfe anche fubito il Vicario, ¢ il
* padre Francefio R odriguez_con altre perfone per
anterrogarla . VeStita che firalla portoghefe uen
we alla portas doue li domandorno fe uoleua lei ef~
fer christiana & rifpofe con uoce alta liberamente
che (35 delche fi fe atto publico fortofcritto di fuo
nome » come lei iftefJa lo iichiedette. ¥'n gionanet
to fuo paggio l'era uenuto drieto mettendofi frala
gente: il quale s apprefSo al Vicer? , dicendolische
- woleua.effer christiano con fua padrona. Et nonin-
tendendo'il Vicere cio che uoleffe dire ; li moftra-
#a lui la croce, baftiandola , in fegne che quel che
bui wolena dive s era ds woler effer christiano ; &
queflopurto teniamo qui in nostra cafa » allaguale
© uenmne poiil Vicere ,laftiando la gionane in ca-
Jadella Signora Maria toftana,ad aféoltar lamef
Ja > & predica, chefe il padre Antonio de Qua-
dros fopra il martirio d; fan Lorenzo;applicandolo
* allanoua conuerfione fatta quel giorno.Et il padre
Patriarcha con tutti gli altri padri & fratelli
fcirno alla portaria ariceuere il Signor Vicere 5
Hquale fi mostro in questoperatanto fanorewole ;
E g



-che ben ba dimoflrato il fanto zelo & buona in-
tentione del Chriftianiftimo & catholico Re di
Portogallo fuo Signore. Mando ViftefJo giorno al
la giouane molte mufiche > accid non fentefSi fafti-
dio di uederf; cofi difeofta dalli fuoi . Ordino an-~
che & quelli » che la teneuano in fua cafa » la trat-
safiino & fernefSino con tutto U'bonore, che ad una
- figliuola di R e ( Come lei era)fi conueniua ; il che
&fSi fanno 5 come fariano con una propria figliuola
del R e di Portogallo. Quefto io poffo dire, che in
quattromefi > che Ubannotenuta inlor cafal'ban
dato pis di due mila feud: in uefliti » & ornamen~
ti di fua perfona ; fenza molti altri delli fiois che
& due donne diede Lz fignora Maria tofcanalequa
L uennero con effa & f3 bastezzorno nel collegio
moftro . R accomando parimente il Signor Vicer® .
al Padre Francefco R odriguez » che andaffe fpef~
 fod wifitarla s & baueffe curade inftruirla nelle
cofe della fede; lequali piglia affai benesdimoStyan
do fentir da douero la fingolar gratia che 1ddioN,,
Signore le ha fatta. delche Stalei molto contenta.
Et come prima era curiofa in voler faperele cofe
del’ Alcoranydr inleggere molti libri appertenen
ti ad effo : fe glie conuertito il defiderio , in woler
Japere lalegge euangelica:della quale-fempre chel
padre detto ua da leid altroscon molta confolatio-
ne,domanda tuttela particolaritd & cerimonie
della chiefa ; dicendo che quando flauain cafa di
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Juo padre fecundsum carnem , era tanto def
di [aper questo , che una & piss uolte domands &
cena alli fuoi parentispcr andar 4 ueder le chicfe
de chrifliani > &r le imaginis & ordini di quelle ;
& che gia fuo padre 5 ce U'bauena conceffo. Mandd
il Vicere a donarlimolti drappi d oro.tr feta con
Jartori , accio i tagliaffero eftimenti 5 per il &
del battefimo ; benche lei whaueffe portati di cafa
dilfuo padre anche affai , con moltc gioie : Maper
non woler lei che li reflaffe ne anche memoria piu
della fua pafJata uita , wolfeche fi disfacefSino ¢
accommodafSino alla formade chriftiani . Et dal
didi fan Lorenzo fin ol di della affuntione della
Madonna (che & a 15, d'Ago%o) Sattefe ad ap-
parecchiar le cofe neceffarie al fuo battefimostan
toinnoStro collegio , come nella citta , ordinan-
doil ¥icer? che per queflo giorno fi mettefferoin
ordine tusti li Signori & nobilitd della terra , &
che fi fpazzaffero le firade & ornaffero di rami,
1l Padre & madre della Giouane con tusti quelli
di fua cafa ogni giorno faceuano tal pianto & la-
mentis che fin al noftro collegio, & anche dall'iflef”
Ja gionane s'udiuano . Et dicono che la madre fua
infegno ditriStexzanonfolofi taghd li capelli
ma wolfe raderfi il capo : & che del gran fenti-
mento & cordial dolore , che d cio haueua , s'a-
mald tanto grauemente che giunfe quafi al fin di
Juasita, Et conintendere la giouane quanto paf~
. E i



Jonain cafa y flandoli tanto. wicing s honfieura~
sta punto & lovo yne fi-dolena d'alcun'altra cofz
cbe di uedere il pevicoloin che flauanoile anime
foro.. E guefia giouanc tanto graue & masura
sielle rifbofte » che da-alle cofé » che fe le dimanda~
w05 che ben dimoftraeffer di cafa reale come é.
Causdquesta cofs grande admiratione 4. tutta la
Gitedssanto Christiani quanto Moriy & Gentili «
Determinafii finalmense.che’l battefimo fi- cele-
brafie nel collegionoftro s per caufar piw edificatio
we all: Chriftiam¢ confifione alli Mori; & Gen»
2ili y non flante che [i-era trattatoprima s che fuf~
{e i cafa del Signor Diego Pereiras per caufa del-
le gian pioggie che qiefli di fon flate. Et cofi flan-
do le firade molto benadarnateuennero tutti quel
ki Signori con graunde apparato col Signor ¥iceres
il quale mend per la maio la giouane in chiefa no-
fra: dove fi cantd molto folennemente il uefpro do
po iliquale fivilbastefio. . L

> In compagnia della giouane weniuano altre don
ne riccamente ueStike:tuttec & ananti la gente an
“danano dinerfi generi di mufica ( oltre altve fefle
diueifz che quel di fi fecero ) s toccandofi Le .oam-
pane & (parandofi molti pezz; d arvigliariavhe
Stasiano preparati . GEufGirno incontro li fanciulie
chiiftiani( che qui teniamo)in procefSione conghir
Lende di fronde » & rami . Et il padre Patriares
cort una cappa di brgccasos mitraser: bacula i san

-
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quiartro noftrdfacerdoti anemti di lui con fue cappe
& altri quattro fratelli con fue cotte che porta
wano il chrifina ; & acqpa benedetta, & altre co-
Jeneceffarie al battefimosufii della cappella mag-
giore fin alla portadella chiefa ; precedendo an-
sbe tucti gl altri padri & fraselli noftri. Neltem
o chefi faceuano le cerimonie del battefimo caria
vo tanta moltitudine di gente  the non: potendo li
miniStri della guardia far dar luogo , fi conflret-
tolifleffo ¥ icere con wna bacchetta inmano fax
Star dietro lagente . 11 nome che fe gli diede , &
donma Maria, per efferi battezzata nel di di fan»
ta Mariamadre de 1ddio noftro Signore.li fisoi pa
trini furno il Padre Patriarca » che la battizo > il
Vicere s & la Signora Maria tofcana ; & altre
due Signore della Citta . Celebrato il battefimo &
fatta oratione nella cappella del fantifsimo Sacra
mento ; fé ne ritornorno col medefimo ordine con
che uennero , alla cafa del Signor Digo Pereira &
Mariavofcana: doue lafciata la giouanesil signor
Vicert f¢ [ubito efpedire mma patente , mandan-
dogliela; nella quale comandaua in nome del R e di
Portogallo ¢ le deffero ogni anno mille paradai
che fono in circa altri tanti [oudi d'oro 5 fir' tan~
so che I' Altezza fua determinaffe altra cofa, che
"~ fufSe efpediente per maggior feruitio ¢ gloria de
Iddio Nofiro Signore.D’ius 4 pochi giorni 5 defi-
 derando il padres&r lamadre( fecundum carnem)
E iy



wederla domandornodl Vicere s la faceffe andar
-alor cafa, 3 cofi UistefSo Vicere conla Signora
Maria tofcana ue lamenorno; &~ flette i tutto.un
giorno fin'alla fera; nellagual bora il Signor Vice-
¥¢ torno per lei . v'n’ dltro di parimente ad inflan-~
tia delli padri di [an Domenico s la menorno al lor
monaSterio > wicendoli inanzi tueti Ui frati in pro-
cefSione driceuerla . Loccupatione fua adeffo > &
imparar la dottrina chriftiana & cofe dellafede »
& anche leggere & fertuere : il che Linfegna al-
cuno della compagnianofira . Dio Noftro Signor
conduchi.d perfettione in lei quel che per .fia bon
td ha cominciato. Et poi che li ba piacciuto di dar~
Jeli a conofcere nella prefentevita » la faccia degna
della eterna .amen., .
I
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CAP1A4 D'V NA LETTER A 17)EL
Padre Melchior Carnero eletto ¥ efcouo &
JuccefJor del Pasriarcha d'Etiopia
di Goa 24..di Decebre 1559,
Riceunta in Lisbona
. nel mefe di Lu-
glio1558.

Pax Chrifli , e,

o R
=yl lacitta di Cocciny dowe allhora
Do lauo di partita per la montagna
=S80\ di Malanare , per andar & uifstar

YIS 1

R dol| quella chriStianitd di [anto Tho-
mafo & riparar dcertaberefia antica di Neflo~
re; laquale cominciaua a vinouar un ¥ eféono Ne-
Sloriano 5 qui tanquam fur s & latro & intratoin
quella christianita . Partendo adunque di Coccin
perla dett. montagna, & arvinando al primo luo
gode chrifliani in unalor chiefa difsi meffa. Et
per Star queflo luogo wicino alli noStri & provi-
$to di dostrina » paffai quel medefimo giorno inun
altro luogo due legbe difcoflo per poter far alcuna

cofainferuigio d'Iddio nofivo Signore mi fopragis -

Jeld un Zazenar 5 che uenisa da un regno difioflo
diece leghe dila » & altre tante di Coccin per ri-
trouar qualche facerdote della chiefa R omanasche



woleffe andare ad infegnar la, gentedi ‘quello s &
ad aiutare & mantener tre chiefe che li hannoscon
traglheretici : & fapendo che ioevo la’s mi wen-
ne a ritrouar & con le lagrime a gl'occhi mi pre-
goli uo'effe dar foccorfo : & certo con non minori
lagrime & allegrezza m'offerfi- andar con lui »
parendomi quella effere lauolontd diuina per al-
L'hora: & caminando per gli monti peruenemo al-
La cafa d’un Christiano che pareua buomo di 100.
annii s & habitaua in certi bofchi . Coflui m’offerfe
cinque b féi cathecumini( trali quali era una don-
na) che non hauenano ancorariceuuta Vacqua del
fanto battefimo : pregandomi li battezzafsi : &
parendomi che [¢ non lo facefSi all’bora difficilmen
te dopoi fi [arebbono potuti battizare;per effer di-
feofto & fuor di mano ; mi deliberai di batvezarlis
" wolenano dar conforme al coStume della terra
alcuni fanoi ( che fon certe monete come carlini in
circa ) Lequali non wolendo io accettare pare f3 do-
1 euano  benche dopoi credo fe ne fiano di cio edifi~
cati ; perche tengono efSi per coStume di dar da-,

" mari alli fwai ¥ efeoui quando riceuono li facramen

ti> & cofi allogianamo nel resto del wiaggio in ca~
e de ChriStiani che habitauano nelle montagne.fi~
nalmente prima di giungere alle chiefe ( doue an~
dauamo ) arriuammo in cafy d'wnaperfona molio
honorata & wirtuofa, & fortoposta alla chiefa
Romana: ilquale ci diffe che i nisn conto pallalti
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o cofi foli pin auanti , perche banendo noiga‘ paf-
Jar pel regno che chiamano de pepe , cui R ¢ base-
uano ammazato i Portoghefi s & Stando la gen-
te di cio molto feandalizata fenza dubbio w’baue-
Tiano ammazati » per uendicar la morte del R ¢
loro fpecialmente certa forte di gente che chiama
910.aimocos liquali tengono che fi falua colui che fa
sendetta di coloro che ammazzano fuo re, 6 altra
perfonaalla cui guardia Stanmo. & di quefti amo-
ci s diceua efferne molti in detto regno, domandai
30 4 questo chrifliano che li pareffe alui douerf: far
Jecondo Iddio; poiche tornar a dietro pareua fegno
di poca fede. R ifpofe moftrandomi un fiume che
Tenenamo anantis che fenoi potenamo paffar quel
fiume che petviamo andar , benche non gia a piede
ma in whabarchetta perche teneua per certo che
< affoganiamo, oltre di che faria uoler tentar 1d-
dio. Finalmente ci dette un fio nepote accié i fer-
wefSi guida fin che bauefSimo pafJato quel mal paf
Yo del R egno del Pepe: diffe anche che con tutto cio
non andariamo ficurisma che ci baneria gionato
affai menar guida  perche c'¢ un. coftume in quel
R egnosche chi mena feco guida » porta ficurta del
Re . Accestammo queflo fuo configlio &r aiuto
~ come &’ buomofauioy & pratico nellaterra ilqua-
¥e cifece etiam charita indarci pel camino della
pouerta ch’bauena . Al fine giungemo [dlui con
Laiiro dinino alle chiefe allequali andanamo; dove



mo riceuuti da wn chriftiano della terra con molta
charitd,y non minore accoglienza & charexze
¢i fece il Zezenar che con noi ueniua 5 la
maggior parte della gente della terra fece poco co
to di noi : & come in quelli paefs noni & terra
niffuna de chriftiani ; perche habitam appartati
per le montagne due & treleghe. Luno dall altro
non [i poffono uifitar troppo [beffo,fe non le Dome-~
niche quando efSi uengono alle chicfesnellequali noi
glipredicanamo : & frala festimana fi trattasa
purdi cofede Iddio con quelli che ueninano alle
chiefe . Et intendendo io che con queflo poteualor
dar edificationespochifSime uolte ufciuo dalla chie-
Ja doue Stano, ¢ non fufie flato per andar alle altre
chiefe . Et inquelladoue io Stauo( che eralaprin
cipale) diceuo ogri giorno mefJa alla quale fempre
uenina della gene . Et continuando questo circa
due mefi predicando le Domeniche cominciorono &
portarne pin amore . Accadette la in quel tempo,
che due R ¢ uicini di quefto R egno , ammazorno il
Re di ef]o, ilquale tenena alcuni foldati fra liqua~
li ue n'era uno christiano di fanto Thomafo. Que-
§Yi 7 decerminorno tutti di morir per fuo R ¢ fecon
. doilcoftume delli amoci detti , etiandio LiftefSo
chriftiano > per hauer mangiato il pane o pis pre=
§to il vifo del R e morto,paruemi che la confiientia
mi obligaua ad andar la ad ammonir questo chri-

Stiano che defifiefJe da tal propofito: mali christia
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wi mi perfuadenano d non andarui perche m’baue
ammazzato ki amoci 5 cui coftumi dice-
#ano efiere di ammazzare quanti ritrouano pel
R egno.Per laqual cofa mi rfoluetti a ferinerli al-
me éZZ;fm di parte mia ¢ de gli chriftiani
1 i¢fa, nella lo pregaua che uenif-
ﬁ%ﬁinmmo%,g mandoci a dire
che giabauena lafciata la determinatione di mori
re. Etanto grande la fuperflitione che circa di
queflo tengonos & ufanosche mi dicono che andan
dofene wn paggio di 1 4. ani delmorto Re » 4 fia
cafaper lamorte del fuo Signore , la madre fua lo
Jeaccio di quella dicendoli che non penfaffe mai en-
trarci » finche non haueffe lui uendicata ia morte
del R ¢ fuo, 0 morelJe per quellosil qual gioane di
cono che ritornd & fi pofe frali amoci. Et gia fa-
via flato ammazzatocon gl aitris fe unR e contra
rio non hauefSe comandato alli fuoi che non lo am-
mazzafferos benche li fe dare alcune ferite nel fuo
corposfolamente: perche restaffe con Ubonor fiozet
queflo perche reputanonon haver fatisfatto d quel
Lo, f& non muoiono nel campo,o ne restino ben pie-
i di feritesdr quando il R e comandd che lafiiaffe
ro andar queflo giouane s dopo che I'bebbero date
leferite s fi parti lui minacciando & dicendo che
burlauano con lui per effer putto : ma che qualche
di [aria buomo, &~ che [aria morto da uero.
Nellachicfadone io flano , & in wn dltra una
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legha difeoStoshattizammo molta géntésnata del-
Ui medefimi christians di fanto Thomafosfra la qua
le erano-buomini & donne, & gionani grandi qua
bi infino al'bora non haueuano ricewuto il fanto bat
tefimo & tutti li battizai col woro che fecero d’u-
bidire allafanéta chiefa RomanayZs con quefla co.
uerfatione che con efSi hanemmosli guadagnammo
le wolonta mediante la gratia de 1ddio Noftro Si-.
gnore intal maniera che non basto I'animo al Ve.
Jeouo Nefloriano di uenive.in quella terra benche.
bane(Je prima determinato di uenirsi. Et per flar
difcosti dalli Portoghefi & in parte doue L arma-.
te di quelli nd poffono arrivare desermina: io d’an
dar d uifitar il R e di quella terra, per farcelo ams.
co & per efSortarlo che non confentiffe che quel
Vefcouo NeStoriano (fe pur nolefSi uenirui ) en-.
traffe in quella. Accompagnorommi molsi chri-.
$tianis trai quali erano alcuni foldati del medefi-
mo R &ilquale ci fece molto accoglienzasdandomi
un ramo de fichi in fegno d’amore, & mi diffe che
defiderana tener molta familiarita col Gouernato.
re generale del R e di Portogallo,dr che firallegra.
ua molto che io StefSi nel fuo regno > per tener lui
in quello molti chriftiani 5 & quali non mancaua di
dar fanore. lo vingratiai affai di tanta buona o~
lunta , fignificandeli che ne riceueria molte gratie.
lui d’Iddio Nostro Signorefelo faceffe cofs & ce
ne ritornammo alla chiefa doue io flauo ,
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" Perfeuerdndo d'effercitar il mio officio in4dett4
chiefa, mi wene alle mani un fpaccio del Vicario di
Coccin et di quello di Cranganor et del Capitano di
Craganor(che e perfona temuta & di molto rifpet
" to frali R ¢ di Malauare)fcriuédomi che bauesano
accordato.con due Camins (che fon come duchi) in
cui terra flaua il ¥ efcono 'I(eﬂomno :che conuenif”
fimo tutti infieme;per trattar la ueritd di noftra
Janta fede catholica,della qual cofa feriueuano ba-
sier gia anertitoanche il Padredo Gozalosche fla
#a in Coccin.et béche non fogliono effere conueniete
le difpute in prefentia de Getili e popolo,nondime
90 uolfi andare doue m’ auiforno che mdaj}i » AcCCi0
che almeno coueni{femo in una uerita che li medef
mi heretici (quali fono come gentili)nd poffono ne
garezet & che quansunche tengano molze cofe cotra -
rie alla noStra fede cattolicasuegono pur tutti a co
formarfi in queflo che fi.eun folo 1ddio nel Cielo et
un Papa nella terra ilquale efSi dicono tener per
capo . Et confefJando ef3i queflo come lo confefJano
per ridurre a luce quale delle due leggi fialauera;
‘s'elegefSero efSi due buomini delli fuois dequali po-
tefSero confidar(i & li mandaffero a R ogga ; che’l
R e dt Portogallo li fariale fpefe, & co?reﬁaﬂz—
20 fenza dubbio circa di quefto. Prima che giungef”
{3 al R egno di Amangale,doue Stauail Nestoria-
10 caminai per dentro laterraotto o noue leghe ac
compagnandomi fempre il ZeZenar che mi uenne
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 Q trouarscon molee Lagrinse et defiderj di che fi

conofcefSe la uerita & anche m’ accompagnorno ab
tri christiani : & quando gionfi truondi il Padre
Don GonZald con bi Vicarii & il guardiano di fan
Francefco:¢s il Capitan di Cranganorsma nongia

Ui Caminssliquali mancorono di. quel che | haneano

promeffo infieme col ¥ efcono Neflorviano. V'n Ze-
zenar antico buomo che legge la firistura inquel-

 la terra non wolfe confentir che fubito dl principio

¢i fulle aperta la chiefa:¢r benche dopoi ce l'apri-
ron0 non uolfero perd confentir che entrafsimonel-
ba cappellamaggioresparendoli che non era lecito
che noi aleri entrafSimo in quellasperche la tengo-
no ef3i ingrande weneratione nellaguale non confen
tono entrar laici, Di ld.cene uenemmo con poca
[fperanza di poter far altro co’l Vefeouo Nestoria

0 poighe non baucuano woluto uenir & conclufione

alcuna con noi..Et pigliammo per miglior mezzo
edificar il popolo con le opere uine 5 & ottener da
Dio noftro Signore mifericordia » con orationi gr
con andarcene fra questi chrifliani per queste mon
tagne-facendo penitenza de nostri peccatispoi che
per laogglita della terra ui & molta materia di
patire, & non minor per quella della gente  per
$lar molto oftinazi in fue opinioni:¢y affai affettio=

~ mati g riceuere la dottrina delli Vefcous Nefloria-
‘ni. Venendo UInuerno che til tempo nelquale

>

armate nostre poffono corvere la maggior parte
- diMa-
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i Malanar » per crefcere grandemente aIl’gdm i
S fuggendo il ¥ efcono NeStoriano donde §ta-
uaper temere che li Portoghefi non Lbaueffero al-
e mani > per effere il luogo doue lui Staua alla ri-
sa d’un fiume fe ne ando al R egno del pepe &r ha
nendo gia not appuntato col R & che bo piglialle per
darnelo alle mani, ¢ bauendo detto R e mandata
‘molsa gente per prenderlo, Ji wnirno piu di due mi
dia chriftianss facendofi amoci del V efcono, liquali
do defefero & liberornosbenche li coftaffe gran par
ze di_fuarobba. Et quefti chrifliani fi fdegnorno
contrali Tortoghefi , perche uolenano prendere il
o ¥ efcowo;di maniera che andasamo con molto
pericolo effere da quelli ammazgati [pecialmente
per andar noi fra bofthi & mantagne & fenzafa
per lipafli della terra . 1lche intendendo il Pa-
dre Patriarcami friffe commandandoms in uirts
tefanfle obedientig,che me ne andafJe a Goa tito
pel mancamenta che li faria pel fio wiaggio d’E-
thiopia fe m’ ammazafSinosquanto per confagrar
mi afpettando I' Arcinefcono de Goa con glaleri
Vefcoui s a i quali per necefSit conuenina prefen-
tarmi dentro di tre mefi fecondo la R agione : &
cofi per obedir a tal commandamento me ne wenni
4 Goa doue al prefente Sto leggendo una lettione
di Theologia s predicando 5 & confeffando . Non
mi wolfe dopoi il padre Patriarca dar licentia di ri
tornar & Malauaresperche wuole che diamo fresta
F



queft anno al Signor Vicere accidciprousds d'om -
barcatione; d'altre cofe neceffarie per Vandata
alprefte Gioane o R ¢ &’ Ethiopiasperche fin dmé
non 'hd fatta,per bauer hauuta nuoua che li Tur
thi han pigliato il paffo . Et come le cofe diquesto
flato fieno incerte 5 f¢ ¥ . R.. nonpronede di -ldper
sia del R ¢ di‘Porsogallos #on fard forfa tanto pre
$talandatanoftra n Ethigpta : perche li molsine
gocij di-qua , & wittorie che ogni di concede Tddia
al Gouernatore contra il Turco & altri R ¢ gen'
tilisnon Li danno quel Inogo di poter attendere d mo
firo fpazcio che conuerrebbe . Speriamo: che Iddio
N . Signore c'indrizzard, & fard efpedire quan-
do.conofcerd effere a maggior gloriacs honor fug
& aiuto d’Ethiopia fpecialmente con Paiuto delle
orationi woftre, nellequali malto. ci confidiamo &
raccomandamo.Di Goas 2 4.di Decembre.15 5 7. .

» «’Indegno /érﬁo in Chrifto Melcbior Camcro.

N .
P I S
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COPIA DV NA LETTER. A %EL
Padre. maestro Melchior Nugnez feritra. .,
. in Coccin nell’ India d gl otto d¢ .
voen e Genmaie 1558 1-.~..'~~s~.3
ngrtma @! pace Cbr:ﬂo '1\( ﬂro Szanor /' a
fempre nelle anime notre amen. .,

_,".jfj dn[::o delfls 55 nelmefedz De
Y cembre ui [crifsi di Lapacao , che
"Q | fia 18. leghe difiosto della citra
: di Cansaoi > porto della China
: 'f';l (doue inuernai quel anno 5 pey
o, pot‘er pa/]lzre prima al Giapom)auifandous del-
degratie che 1ddio NoStro Signore ci fece in qusl
siaggio > nelquale molte uolte fuxnmo in eStremi
pericoli de perderci;apertamente ifperimentando,
che cofa @ qui wmlt animam fuam szluam facere
. perdet cam. Dimorai in quel porto con mei compa
griinfino-al giugno feguentesper effere al'hora il
tempo per paffar al Giapon: & fra questo mezZ0
hebbi lettere dalli padri dell India » nellequali mi
fcrmeuato,cbe era necefJario il xitorno mio la,qué
toprima potefSi : Perche era uenuto in India , per
Vicert s Don. Pietro MazcarennassSignor tanto
zelofo del dinino honore 5 che cio che pel tal fine fz
difiderana,fi [perana ottencre da lui compitamen-
te > agifandgmi anche come non erano wenuti cow
F g




¢ffo da Portogallo aliri della compagnia, che li Pa
dri Francefco V ieirad Diego foucrale:c che co-
i non flawa bene il collegio i Goa ; ne gl altri del-
U'India fenza me Hebbi anche una lettera del Pa-
dre noftro maefiro Ignatio , dalla quale comprefs
non effere Pintentione dellafantd. obedientia s che
alcuno prepofito prowinciale dell India partiffe di
quella : ma non effendo al’bora tempo di nauigare
uerfo I'India ; & bauendo io nwoue del Giaponsche
molto frutto faria fequito con | andata noftra,par-
femi faria gloria di Dio Noftro Signor inuernar
nella China, ¢r nel gingno pafJar nel Giappon, con.
- intentione ; chefé la i faceffe molto frutto ad bo-
nor diuino & aiuto della conuerfione di quella
gente, mi fermeria in quelle parti per alcun tem-
- pos dopoi delquale potria conforme allintention
dell'ubidienzas¢r alla necefSita dell’India tornare
in quclla . Determinandoci adunque de muernare
in Lampacao attendémo in quel tempo & far alcwn
fiutro nelli Portoghefi delle Naws; che medefima-
mente inuernorno ldsi quali al parer mio erano in-
fino & 300. Facemmo in quell’Ifola ( che prima
era dishabitata ) una chiefa & cafe di pagliadr
dal mefe di Decembre-» infino al Giugno [eguentes
dicemmo continuamente mefJa » predicando tuste
le Domeniche , ¢ feSte,dr infegnando ogni di la
dottrina chrifliana , alli [chiawi & feruitor dells
Portoghefi : & perla dinina bontd fi fece molto
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ﬁu;tonellemme : perche ‘vi erano akmzc‘}oed‘
molti anmi non s’erano confe(Jati . feceronfi molte
veStitutioni : molti anche lafciorno le concubine 5
che per mokti comi haueuano tenutes fra li quali fig
yono-alcwni che le maritorno, Et certo fratelli miez
charifiminon potria efplicarui quanta confufione
d'wnaparte y & daltra quanta confolatione , &
allegrezza mi fuffe;il. ueder che nella China,doue
ddl prinkipio del mondo mai fu uere tulto diuino,
anzi fempre Idolavria » i celebranano gli facrificij
dininisco wi [i predicana Venangelio , con lagrime
& confolatione de gl'anditori. Gli ufficif della fet-
timana fanta fi celebrorno con tanta folennitd, che
certo caufaua & tutti molta dinotione > ferrando i
cgrpo,di Christo Noftro Signore in-un monumen-
so-molto riccoxs predicando il mandato & la paf*
fione con piu diuotione & piantische io non potria
facilmente efplicarui . Predicammo anche il Sab-
bato del fepuichro . Appreffo fiicanto' U Alleluia
tanto jblennememe » che dicesano quelli buominis
che li parewa in quell hora effererefu jémzto Chri=

flo noftro Signore . La mattinade la Domenicadi
refincrestione » facemmouna procefSione portando
gli Portoghefi( quali tutti erano confeffati & com
miunicati) rami con molta dinotionescr preceden~
dola bandiera redle, & fignificando ordinanza

- &' Archibugieri & altri- condetti rami & fiori .

Einalmente fis molto grande il, feruore di quelia

F
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geﬂte in quelligiornd. E ui teStifico fratelli charifli
i che nel tempo che in quel’Ifola diferta ¢ inha
bisatami fermai: bebbi tanta allegrezza : & mi
fece Nofiro Signore tante gratie fbghalate ; che
‘noi fo che dupoi che nacqwi gia mai fi grande con~
Jolationi ne i continoue habbia bawute , infieme
‘con tanti buoni def der»; di- pam molto pro nomi-
ne 1efu. -

~ Alcune bore del d: mi ritirauo in un luogo /6~
Iztarxo doue era una uerdura pmuz d'Alber: .che
idi rappre/éntauano la finauita del ‘Paradifo s &
vccrefcenano il faflidio del mondo- &-wn Stimoloy
& fprone d’amvre uerﬁ il creatore cay/&to dalla
diuerfita & warieta delle fue creature inwitando-
“mi-all’orationes con: defiders continows: di feruire
pér 1{_4cbel Jetveser quiastordeci amii y in thitti la
witamia. Per altra parte Lianon era Sterilé, ne

- Aafciaua difar frutto perls molte necefitd [piri-

suali delle anime ricomperate col fangue di Chri-
flo Noftro Signoresallequali pur per labontd d'1d
dio vion (i mancaya dell ainto necffario por b fua
Jabuze 5 con ragionamenti.y confeglisy couf YSioni.
Et come & gence honorata quella che naviga-per
questeparti , i lafiia piu facilmente mdurve alle

- cofedel feruitio diino . In questo tmpo ehe mi

fermai inlampacao acsadetteroducd tre wo'te al
cunz iniwmicitie fPa Ii capitani delle nanis che furo=
w0 cinfa che la genge tua fieffe in pericolo d’ang~



4

mazzarfi gli wni congli. aliri : ma von l”az‘ufo di
Dio Noftro Signore fi pacificorno con grande unio
weditutti , fenza morte ne lefione alcuna , che
mion fi poca gratiafecondo Stauano le cofe mal di-

fhostescr accefe &rpostain arme tusta la gente.
< St fece la parimente molto feruigio d Dio No-
ftro Signove in rifeattare con 1500. foudi cersi
Portoghefi 5 che li Chinefi tenenano captiviser fen
Yenviari 4 morte inuStamente tenendogli car cera-
th contanta crudelta inafbere prigioni, che mifa-
75 parfo impofiibile porerfi fopportare .t incredi
bile fé non v wedwo. =
- - Paffata la quarefima uenimmo & Cantaon,cit-
td grande come Lishonay dellaguale diedi larga-
mente Vanno paffatosutta Vinformatione che di
lei potesti bauere. Stad 22. gradi della parte del
- latramontana.In queftacitta wewnero in quel tem
© pocerte nuone affai franesche fhunentorno la gen
setursa . Diceugno the nella prowincia di Sanci
(che dwnadi quelle della China ) forgettevo della
verra molte wenc d’acquis s con tanco impeto o~
“sbunddantia che copiirons 6 o leghe diterra all’in-
Yornoammegando fétte citta, oltre altre molte wil-
ler caftelli . fenzatafciarui cafa werwna coperta
intusta quella proninciame animale rationale,d ir
- vatiopale che won reftafli dull’acque affogato : ful-
wo wfoly fanciullo difetie amii ilguale dicono e~
Jermontaso inswn legnosy tuivi gl alsri che c§ que
F o



“§ta medefima tnduStrilcekcorono di foampore def
bacqiie » dicono che-dal fisacosche in un medefmo
tempo difeendeua dak cielaserang bruftiatisr que
§to fis credurd per i Chinefi i Cantaon . Di mode
che Occhasiens| che era un principdl Gomernatore
della citta di Cantaon)per efferfegli morto la an-
che fiid padre & fameglia » lafiio il gouerno (<ol
aicoSbumana far gibuomini principali quando f¢
gli muoiono fuoi padri-) andandefene alla terra di
Saicij ueStito di panni da lutto.Queflonen lo fap-
piama per altra wia che perla velasionede . Chi~
nefi : perche non lafciano.entiar-molo deviroil
pacfe niffisn Partoghefz. » ne altvo forastiere sdalls
qualis haueffe queflo potuto intendeve. Ilche cre-
do fanno s temendofi nen uadino 4 fhiar. la terra.
¥ edendo io tal cafo fopra naturalmente accaduto
& infieme ponderando lz morte del benedetto pa-
dre maeStra Francefto per entrar in Cantaon > 7
uedenda parimente per efpevienzasche pev.uiffia
wiadl prefence  potriamo far frutto alcsmo: nélla
China ;: determinai di laftiarun fratello di quelli
che menauamosnella citta diCatapnaccio imparaf”
felalingua Chinefe.Queflofratellofi domanda Ste
fano di Gois perfana tanco prouasanelle wirtw chri
Stiane che ben fegli potena questo fidare:parendo-
mi effer mezzo conueniente s fe-Iddio Nofiro
Signore ordinalJe che.ci s’ apriffe qualche porta nel
la Ch'na, Lagente dolli Chinefi & tanto foggettaal



R & fuo gosernatori che bumanamise pa‘r;: im
poftibile poterfi consertire alla fede noftra , fenza
licenza & auttoritd.del detto fuo R ¢; & di quelli
- che goucrnano:per laqual cofasanche il parlarglie
nee difficile . Ma mandandofi al R ¢ alcuno Am-~
bafciatore co'lquale s’ accompagnaffe alcun Padre
della compagnia come it Padre maeStro Francefco
* baueua determinato, ho fperanzain Dio Nostro
Signore che s’ apriria qyalche porta nella China £
sero chel fracella che la laftia: s affatich. tanso in
imparar lalingua( laquale pur in Je & off i diffici-
te)che uenne inuna gran fiacchezza di testa: per-
ilche comprefi naw ¢[fere della fua restata per al-
Vhora feruito Dio NoSiro Signore.Et-cofi queande
tornai per la del Giaponstrouandolo mal difposio,
vhe enano fette giormi che non haueua mangiata »
mi parue necefJario rimenarlo all'Indiq meco. . -
..~ Nel giugno feguete del 15 5 6 .partemmo il Pa
dre Gafparo Vilella &rio con altri quattro compa
gni & la wolta del Giaponset nel camino paffrmmo
un graue pericolostra certe feccagne; perche clera
il:uento tanto contiario che temeuamo grandemen
tedi darin qualche ftogl 8525 perderne.in quello 5
J& ladinina mifericordia non'c’haueffe foccorfo,per
mezZo 'un-mercadante che era prattico nel ma-
veshenche non i lafciaua conoftere andando traue
§tito;ma uedendo fi gran pericolo fe ne ando al i~ -
wone & ligando la uela fcampammo il pericola:



paﬂimdaamo delli fooghi: Acerefce molto la
fperanzain Dio il ueder la gran cura che la Mg
Sta fua'viene di foccorrercisguando Vinuoclniamo in
fimili meceflita olsre dinfegnarci bene vale efperi¥
asd mesterne tosalmente nelie mani de Dio No-
- tro'Signove. Andauamo con grande (pevanza'del
da conuer/fone del R e di Bango per hanerlo lus cofe

feritto ab Vicer® Don Alfonfo,&r anche perli b
- nidiuticbe per vale effesto.portauamo : ma piac-
que.ala diina fapientia di moStrarci che non bax
" $tanod conuertir. aniteshumani.mezine ornamsé
tiricchi.cbefe Ui portauanosne ambafciadori , ne
sonfidanza in buominife non la diuina fisa gratia,
«heapera per glintrunientiche li piaceno(ey tan
so.pis effendo idonei & puri)in coloro che non refi
§tona oflinatamente allo Pivizv fimpo . Cercando il
portod; Bungo,per errore andammo 2 dare in ter
ya de-certi fignors: armati conirail Re di Bungo;
cui Haffalli uennero ally nostra Naue dandoci nso
wache tuttala terra di Bungo era diStrustads an
chesche credenano effere morsi Ui pudri di Chinchi
co ( cbfi chiamano li noftri)er il R e fuggiro. Niow
polfo negarwi fratelli charif3imj che tal nuoua(che.
inparse uon era uera)diede a me &r @ quanti an-
daszo wella Naue tanta confufione & triflezs
xa-che baséuano affai bifogno della dinina gratiz
benche lafperanzaquie per caritatem operaturs
non confinditur;co f¢ ben f turbanon i perturba.
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Dioce ladoni & tusti. o

. Ritornammo cofs combattuti da dmer/' penfie
¥i & Bungomon [eriza gran fatzca > namgmdo tra
ﬁ:cchz & cont ento contrario, doue per gratia de
Dioritronanme li padri & fratelli nostri winiscid
¢ il Padré Coftmo di Torres 5 il padre: BaldafJar,
Gago gli fratelli Giouanni Fernandezs Duarte
di Siluaxty Luigidi Almeidascon la cui prefentia
vion ui potrianarrare fratelli miei charifsimi Ualle
grexRa che Panima miafenti uedendoli come refi
jczmtz damorte per-quel che di loro poco inmanzi
weraStato riferito. Non poteua faciarfi di piange
e d’allegrexza il buon necchio Cofimo di Tortes
wedendone ¢ parlandone,e certoy buomo perfet-
t0in tute le wirtsssco mortificato in fe medefimo.
Meno' questo padre [eco il Padre maeStro Fran-
cefcosquando paflo al Giapon,gr lo lafcio quando
di la partisin Amangucc: : : doe Mimoro oto anni
“intieri > nelli quali non mangio mai carne  perche -
tengono Li Giapponefi per gran peccato mangiarla
fpecialmete doue & gente di politia , come era quel
ladi Amangucci: Ilche faceua il benedetto padre,
ntonfolo per non dar Jeandalosma per far peniten-
za.Pane anche non mangiawa per non ue weffere
inquella tevra;ne manco pefie frefcosper Star di-
- feoSto quella terra dal mare Finalmente nonman
gianaaltro che #ifo d guifa de li Giaponefi (il qual
pur male fi pud mangiare & non con moltanecefSi



td)conpefce falato O berbe Et baueua gia la con
plefSione talmente affuefatta; a, questo witto 5 che
glbarebbe vocima la carne » fese in Amangucc
molto frutto conuertendone alla fede di Christo
grande numero d’anime. Alowni. de quali wan gia
facendufiaffai capaci & guStando delli misterj di
notrafanta fedesfiail Signor benedstro.Ha pati-
to-questo padre innumerabili. fatiche , & peri-
coli effendo lapidato eviam dentrola cafa fna dalli
Bongi 5 da quali era tanto. ingiuriato s & perfe-
guitaro che gli.era gran mortificatione ufeir per
le piazze. Lacanfaprincipale di queSto era per~
che §tanda il Padre maeStro France[co in Aman
guec ammazzornoil Signor di desta cittd d tra~
dimento: ¢ dopoi fempre fons andase crefcendo
le inimicitie & guerre > tanto che quafi turti i Si-
gnori et Gouernutori ne morirno.Ex perche di mol
to tempo innanzi che cominciafle da conuerfiones
non era flata mai guerra i Amangucci: uennero
li Bonzi (alli quali come a padri tengono rifpesto)
adir frafe, che li Padri delba, compagnia qualz
chiamano de chinchico, & Vifelfa legge che publg
cauano & anche la conuerfione de glhuomini che
efSi bastizzauano erano caufa che gli fui Dei ful
[ferofcorrogciati:tr confeguentemense che la terrg
fuffe deStruttasdel che ne nacque tanto gran perfe
cutione che gioud al padre Cofimo effer ben cruci-
1lfo ab mondo, & il mondo & lui .. .E uero che fra



tutti questi trauagli uivewa molto cori/b&zﬁ;?ue-’
dendo che li patiua per bonor di Chriflo Noftro Si
grore & per la. conferuatione & aumento de gli
Chrifliani . Intefi da lui che in tutta la vita fia
mai ¢ wiffe intanta allegreza » come in quelli fet-
te b otto anni che Steste in Amangucci . Hauena
perduto{ penfo cf-- lagrime che nelle fue confo-
dation firitual; v ..ana) gran parte della wita.
Era queflo padre tanto affinato in ogni. wirtu con
guefte deuotioni da una parte, & mbulatzom dal
"altra; cheframe fieffo lo comparano a quells fan-
3 Padri d Egitrosfé non fifJe che quelli contempla
wano [olamete in Dio & communicananofraefii le .
cofe diuine Et il Padre Cofimo di torves non bauen
do feco piu che un fratellosStaua fra gli nemici cbe
lo perfeguitauano, procurando d'asutare Lanim
demolti , tra fame & freddo molto gmde 'I\Len
tedimeno effendo Uufficio del Demonio feminar Zi
ania o che s’ affoghi il frumentonelle terre femi -
© mate del Signore accefe difcordie tanto grandi
fra due Signori Gouernatori &’ Amangucci 5 che
combattendo I'uno contra laltro( facendo/' laguer
radelli Giaponefi con fuoco ; & effendo-le cafe di
legne di pino fenza baver muro alcuny ) s’ appic-
cio il fuoco di tal manieras col ﬂzuor del uento che
Joffiana che abrugio euttala cittd d' Amangucd
(laquale dicono era grande quafi come Lisbona)
Jenzarestarui cafa alcuna, infino alli palazzi R ea
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b,e?' cbteﬁz & ¢afa ded Padre Cofimo zlquale cont
granfaticads trauagli Vbaneua fabricate . final-
‘mente non ui rimale altra cofa che una flanza fot-
toterrad’un chrifliano, nellaguale il Padre detto
Jalud gl ornamenti della chiefa.E¢ eratanto gran-
dela mortalita di quelli che di tuste duele parti
s ammaz_aucmo,che non poteua la gente attendere
a mettere vimedio al fisoco . ¥ edete adunque fra~
telli cbarzﬂzm; cheperfettione diuirtu & necefJa-
ria d quelli che hanno da effere atti minifiri & fe
deli difpenfatori del uerbo diuino ¢ che patientia 2
che fortezza d'animofcbe ]]Jeranzgz » & longani-
mitd {.che conflanza nell aduerfita bifogna have-
‘e per ftmili accidenti? ¥ cramente grande &il do
no della wocatione noSira in quefia minima compa
gria nellaguale come fiama obligati a pigliar ogni
trauaglio che ubidienza c'impone pel fernigio di
#ino  coft la. Macefta fua da (peranza di donarci il
[hirito & uirtu che per (imils imprefe fi ricercano:
ma per cogliere tal frutto & buona parte far la ra-
dice buona snelle cafe & collegif dila. Tor-
nando adunque al propofito nuftro . Gran mas
yauigha canfana a me la confideratione della
proua grande de uirtu del Padre Cofimo di Tor-
ves & il fratello Gioan fernandez s che con lui

: &r-quanta patientia banno. moStrata ue-
dendo che'l frutto delli innumerabili trauagli in-
ginrie > perfecutioni pericoli &r fame che per fee
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Yed otro.zmni in quella terra binno patito,titto i
tre oquatsro hore parena i perdefsi col fuoco.Ar
dena il Padre Coftmo di Zelo contra il Dénionias
& per.altra pavte compativa amaramente wlli
Suoi chriftiani & contanami ‘queste cofe con. tanto
dalore s & vantaimpetod; lagrime,come s hausf~,
Jeperduto tanti figltuols quanti christians [; per-
detterain queSta anerfita. . -Questo actadette in
terea tanto flrana, che non ¢ era altro refugio che
Jolo Iddiosa cus diuina prowidensia ¢r incompre-
benfibile [apientiasil tutto remettenano : non cel~
fando perd delle -lagrime ¢ affiittione di cuore
tanto grande ; che in fuv genere la comparaua io
conle tribulationi del §. Iob ; perche oltre di tut-
0 queSto male » ogni giorno afpettanano la moite
tamo dallibonz; s quanto dalli foldati che per ru-
barliquel poco di rubiccinola che hauenano ;0 per.
infligarione delli Bonzi » & perfecutorili potena~
0 ammazzare quafi 4 fua postasnon effendo chi li
porefle far refiflentia.oltre di questoil R ¢ per pay
va che non l'ammazzaffero, [ ne fuggi in una
montagna. Et uolendo il Padre Cofimo retirarfi
con lui, i diffe che f¢ non potena faluar [e Steflo
come potrebbe faluar altriéPerche come intefe la
-destrustione de Amangucci, un contrario di que-
fa citta della terra di Nucchai nenne Jopra il Rg
per pigliarli il regno: fra quefti tranagliuedendo
. detto padre il pericolo in che lui &~ il fratello Gio-

el



Sami Fernande2, fi trustianano ; & la terra cof
rouinatas wfando del configlio euangelico,fs uos per
Jecusi fuerint in una cinitate fugite in aliam, fe ne
wuenne con il fratello Gioan Fernandex accompa-
gnato da quattro christiani d Bungosche §ta difco-
flo da Amangucci 60. leghe doue flaua il Padre
BaldafJar Gago, conli fratelli Duartedi filua
Luigi d' Almeida:dy cofi li ritronai la tusti infies
me quando ui gionfs . Diceuano che.di qui 4 centa
anni non peranano poter Amangucci riedificarfs
& ritornare alla fud antiqua gloria.Con tutto cid
era gran cofa ueder la conformita che tencuano co
la uoluntd &’1ddio,zr defiderio di tornare a met-
tere forto i piedi la testa del infernat férpéte. Que
§to era accaduto due mefi prima che noi ginnge/~
fimo. Et arriuati che furnoli due in Bungo > quin-
deci di auanti di me » il R e di Bungo moffé guerra
alli principi di fiso regno : hauendo fofpition di tra
dimento, & con fuoco & [pada abruggio & am-
mazz0 tredici Signori principali con fue cafe fa-
migliedr V afalli di maniera che (Jé ben mi vi-
cordo)) in quella notte erano morti fertemilia buo
mini di tuste due le parti. LaiStefJamorte di que
b Signori  causo che il R i vitirafJe d una mon-
tagna , [ette miglia difcofto da Bungosdoue fid an-
cora adeffo , reStando la terra alteratady poflain
-armesy li chriftiani anche affai perturbati. Et
finalmente ogni cofa ridotta a tal termine cbb: era
"
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denneceffaria alli padri’ nonfole la ﬁmﬁluga €0~
donibina , ma etiam la prudentia del ferpente. Ez.
-£0fi flettero tuttala notte naféosti accompagnati,
da chriftiani. Sed inter tot tribulationes manus.
Domini non eft abbreniata . li ritronai molto con-
Jolati di uere confolations » Stando in uera charitd
‘#niti & fentendo molto d’ Iddio fenza moftrar-af-
fettione alcuna d cofa ereata » anz con la piis pet-
Fertaobedienza & pouertdsey puritd di uita che
i potria penfare. Molte uolte penfanaiofra meme.
deftmo > quanto difcoSto mi uedeuo dallaperfettio,
e loro nel difpreggio della propria uita s & nella
fortezza che nelli tranagli moftrauano, nella con~
Jfolasione in eribulationibs » & nella grande. di
Notione 5 & il tutso mi, caufaua gran confufione .
'Con gli chriftiani gli daua pur Noftro Signore [pe
cial allegrezza, uedendo il ferwor & dinotione
d'alcuni che molto gustanano della facra dottring,
Questi chriftiani di Bungo- commsnemente [ono
poxeri & molti di luro furono mofSi a conuertinfy
d'aloune neceflitd fpecialmente di malasie , nelle~
qualiricorrendo alli padrissruouanoin efi molta
charitd & s curano dell'infermita corporali » &
delle fpirisuali con le prediche che gli fanno conrra
‘glerrori loro, effortandols a feguitar la ueritd del
da legge chriftiana : & uedendo coftoro come per
mezzo boro acquifianc la fanitd nel fanto battefi-
M0 5 Winducono anche, i padri figliuoli & amiciy

G



i weodo che fi fanha wolti chriffiani . In -Bango
& fowi confini favarmo adeffo in grande numero
Eanime bastizace: lequali non laftiano paffar Do~
tnenica alcunasche non nengano & udir lameffa et
predica che i fanno i frarelli Gioan FernandeZ
& Duarse di Silua 2 liquali parlano aff bene s
lingua Giaponefe. Conuerse il Signore i poueris&
ghinfermislafciando nella fua oftinatione &rignoe
ranza li fuperbi Bonzi s conliriochi , & altri che
molto Stimano e medefimi. Gli quali pur tenen=
do meglior giudivio de i femplicis [& fi conuertiffé-
#0 , faria pin [aldo il frutto del Giapon . Gli chri-
ftiani & Amagacci erano di gente pin honorata e
. dimiglior giudicio & d&i buona [peranza [¢ dinso
80 fi rismifferoin un corpo & una chiefa ; Ogi co-
fsconfiderata rion [i pud negare che il frusto del
Giapon® molto grande » uedendofi affai manifesin
la dininabonsd in quella terra ; fecondo la gran
forzadslia gratia cheopera contra larefiflenzas
& fottili aftutie del Demonio , & contraghenor=
mifimi peccati s pecialmente carnali 5 che bi fi
fanno » & effendo per i Bongi approbati & wfani
pel credito & wenevatione che i tengono s fi bur-
Lano di chi li dice il contrario . Non hauerei cre
dato che nel mondo fi trouaffe gente tanto cieca &
bume dintelletro » fe nonbauefJe io ifteffo ueduto's
perche andai ad un monafderio di Bonzi, gli quaki
wsi ufcirno d parlave circondasi di puttisdy ripren
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dewdoliio de li abisfimefandis coh darli ragionieff
caci» o gioud niente ; anzi.erano tanto inbwaki
#ei pecoatische [i rideuano di quekeb’iodi-divent,
oAlrro incovueniente & che saceofla tantole genve
alfud proprio giudicio & parera s olire deffere
infe amatori delbonekey & & andar quafi femprs
in Guerra.: che difficilmente con quefle inquictudi
26§ ui fi puo predicar loro leuangelio facro-. Eben
weroshelasteffaviputationeche hanno di fe 5 i
potviacaufar per altra parte alowna -occafione di
bene : pexche fariano pin conShamtinelle fedesquan
dolaviceneffero . Vnaltro-impedimento ¢ 5 cheli
R2di quefleparti , nonfano Re proprij sma tiv
i 5 alliquali L findditi viom fouo tanto ebediensi
e tengono tribunal alcwnonegenerc di ginstitiae
Donde nafce che I'uno conl'altro fi rubbano ¢
fanmo. male ; uendicandofi chi puo » & chi non.hd
pacientia; per la qual cofa la terra non ¢ ficura &
ogni hora cifono tumulti : ma contra tusti quesis
& ogni dlivo male s preuale i} preciofo fangue d
Chrifio Noftro Signore che operanelle anime de-
gli predefiinati la falute lovo: perche quaft ogni di
Jicanuertans. Tenendp con loroli padri questo mv
do di procedere: che prima gli dimofirano tusti gl
sngannii delle [ette del Giapon & del Demonio et
gquando queflo ben conoftona s & intendono. ; .che
grans ingamati; li prouano confeguentemente co-
xg:¢'% Iddio o come Fanima & immortalesnel che
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anche effendo efti ben inflrutti, I damnd ad inten~
dereil miterivdeils incarnatione de Christo No~
Liro Signore, & come fu necelfaria: & cofi tutti
gl alsri miflersj di noftra fanta fede ; etiam’ della
Jantiflimactrinitd . & fubbito che tusto queflo cre.
dono li bastezzano :tenendo dopo molta cura di
confersarli; predisandoli. ogni Domenica infua lits .
&ua Giaponefe, & dicendoli mefia: & giaalowni 2
comincianod confeffare. lodato fia. 1ddio-d.dquale

ognibenprocede. - . o
- Il'Padre BaMaffar Gago ® andatod Fivandoy -
¢ mend fecoil fratello Duarte di Siluas & un
ebriftiano di Bungoyc'e ba fpecial dono di faper di
uerfe linguesaccio che lui & il frasello Duarte pre
dicaffero cio che il Padre dicefie, allagente di Fi-.
randos¢r corferualfero molte centenaia di chriftia
tii.che la fon conuertiti d gli quali faceffero chicfa.
per il facrificio diuino & predicatione. Era detto
Padre Baldaffar afiai defiderato da quella gente:
@ etiani del R ¢ lorosilqual ba promeffo farfi chri
ftiano : per ilche fperiamo fara la moltofrutto. -
. - IlPadre Cofimo di Torres & anche ilﬁatelfg: ,
Givan fernande(che & una perfiuna rara & hafm.
Lolar gratiain p(rediwe flzj;v‘iapone/i ) fanno
in Bungo . s'&-dato ordine s'effercitino nella lin-
8ua Giapponefe in.cafa quellsche bo menato meco
perehe fenza effaspoco potriano fare. Et cofi il Pa.
dre,(:r‘a_@aro uilella, & glalgri tre fratelli. nuowis
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cheli veStorno,fidiedero tauto al elfercitio di quel
lasche gia ui haueuano farto molso progreffo,quah
do mi.parti di 4 . Spero el Signar NoSiro che
B ha d giksar molto; per la fatute delle anime . dé
gnelli Regwi . Subito cbf arriuammo & Bungo pro
curanmo dhauer audienza & famsiliarita col Re
iv quelle terre il tutto depende dalli capi,
ith(' olmdeprd'entarglde cofé che con noils
 ; Com molte ragioni cercai mouerlo Aps

glw 4ﬂ”em¢me allafede noftra : ma Stando lui ve-
titizvo in quella fua montagna ; & inpeccatisqua~
i fache ejfmdo chrifliano gli conuerria lafciare s
& olire di queSto, temendo che [e fi conuertefSs
Lamsmazzariano pin preflo li fuoisprinandolo déd
Regnosxs effendo delli piv poffeduti dal Demonios
perchetd una fertafra quelle delli Giaponefi (s
lé alla epicurea ; poca efficacia hebbero in lui le ra
gioni . Jddio Noftro Signore gli dia lume " perche
con.la.coniverfion [ua feguitarebbe gran frusto . L
Signori principali quando di cio Ui parlauos [; fise
Jauano col fio R esdicendo.che f2 lui fifaceffe chrie
fliano anche efsi fi farebbons, ma quanto maggior
frutto fi peradella conuerfion di cofloro, tantopin
perecheil Demonio Limpediféa. i affaticammo
moltd col R & desto accid faseffé uenir innanzi: d
fe & delli Signori della tewt , alcymi Bonzi del-
bi pin fausf per udirne con quelli: accio 0 che noi altri
g mqﬂuﬁ’mgfm grvori s & la werita della fe-
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Yed: Cliristo Ny Signore. B¢ bembie-hablia
dui: proms(Jo.di farlo , con puttala noftra diligens
ainicchiedgrlo ; mat Lrz : poSto in seffesyiione’s
Somalé Bonz; parenti. delli: principali* Sighoridl
queflaterra s per cui configlio ilR ¢ fi. gongrnastor
 wefano tanto comgrarijperchefiopriane fiemakis
gt{.l‘d » Ererrove ﬂpﬁpﬂbv dzcom:tm bugzag
sontrads noixaila-gentesche non sedo nelGiapom
wofapiucontraria de boro all enangelio, anzi :pare
fanno peggio che ViflefGi- demonss. QueSti eriam
exano i maggiori inimnici cb’el padre macfiro Frd
cefco haueffe : & benche lui non lo dicefe,bo jotns
aefo.adeffo  che pati.nel Giapon. molti trauaglisas
8audy a piede da Tanazuma a Meaco nel tempo
ebe di la Sterte , predicando in ogni luoge s ctiam
- wmcafade gl'iStefSi Bonzis & Signori; favendo i<
22 apoflolica mangiando quel che gli Giaponefi fo-
gliono, che era piu toflo penitentia che cibo: cio &
edrte radice d'herbe. Et nell; gran freddi porsana
weflita wna come [chiauina: ¢ molte wolte andana
some flaffiere de Signori Giapponofi per potercofk
paffar [enza pericolo di ladrisalcutii pafii, correns
doconla fchiauina addoffo- drieto-a coloro con' I
gquali s'era accompagnato . Evail benedetto padve
santo feuero inreprendere li peccati & idotaprie
de gli Giaponefi , chesl fratello Gioan Fernandez »
(cheerafuo interprete,cr questominarrauz)di
eeua che tremana lus isteffo di pawrasper-lalibers,
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$vean baguals uedews procedereil detto padre pom
guab fimoglia s stiam priugipak SignatiAngi di-
cewa queslo fratellosche paveua effo andana 4 sor~
sar di marire » per lafede &r honor di Christo N,
Signaremolte wolse li putsi (i burlauano di.lui i
sondoli. parole ingiunisfe » ¢rairandoli delli fufti:
il faldo. & conSiante- fRruo de 1ddio » quatto
" waggiori difficulsa & trauagliglaccadeuanostan
tofiucdeua piu.allegro & comrento.y na uolta rie
prefe o tanso zelo il Re d'eAmangucci del nefan
do peccatoche pafia gran pericolo. Alcuni Signoe
vi del Giapon lparlauauo nellalor propria lingua
& lui.ordinaua dl fratello Toan Fernandez, che nel
{amedefima ki parlaffe; alghe tremando & affiet
sandoil caltello wbeding : perche dicena ilPadre
«he fe.quelli.non facefJerod: Iui pin flima che fole~
sianofar.di lor Bonzj (aghi-quali- efti portauanp
grande:hewore ) era molgo impofSibile. crederli.ng
vecewere. fua dottrina : nellaqual cofz i moftraus
" bat affai il difpreggio della prefente uita 5 & ancos

vaadé/folatengono molti Giaponefi per fanto: &
- xifcaldando la. freddexzg widcon Ueflempiofin
deliberai-pigliare alewva fperienzd della terra.,
Et cofpandai col fratello Gigan Fernandez pinden
sroikpadfe congrade confolatione uedendo i meolti
cbe f3.conwersiuano, Ma nop. meritando io tanto be
vesutiy apsalai conli trifli cibi s & letti, di quelle
paxtische fono wna Stara i sn legno per capezzge
G i
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‘ic, come il mangiare ® del #ifo fenza M?o R
- ~fa abesna che li did fapore . Ando tawto innans}
“Binfermitad che bifogmbinuna canalcatura mi por
-affero non feisxafatica d Bango ; done Stetti tre
~mef conla febre cmtzmm@*ﬁeddo,tm male;
bio bauews poca fbevanzs delia uisa=quale perd
-':t.svgmr wolfe concedermi : ma uedendo & wn car
t0 che pev. le guerre & ingiiesvidin di queStepar
+ti per aileffo poes ke hadkevei potuto* g fares
& daliro ytabligo obe per vifpetto dolla mia cws
va di prouintiale’ teneiia ditovnar all ndiz:mi fu
’necqﬁbm cofs.infermy imbarcirms in wna naue
‘the andaua all India : nellz quale paffammo wia
figran tempeSta fra'il Giapon & la China sche
di la widds 5 ne penfar,ﬂomuede»f fmilecpers
che cingue Siornkintieri andaimmio competgﬁ..ne
iquili erano tanto lte ¢y freuenti le sooi 2 Dis
#he. ‘inquefla parte ne [entius io molta wuﬁlam*
we wedendo che fisa disina boned ufama tali. mezi
per prowocarci a3 inusearlo;ds confeguentements
ad emendarci & fegyitar-le fue fante - weftigiaBes
nedetto (ia il fio [anto nome che el iStakte. dolla
mortesaccrefle le confolasions fue [piritnalid gueks
i che defiderano feruirlo . Nel camine bebdbunk
Woud della yenusa delli padri Don Gongabodyieril
vefeo R odriguez » con la curi della prowimeiaydn
anche de gl altri che prima di loro ‘erams Ziwnsss

Etferal nuoua m *hansfle /bpragmnto nel Giapon §
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fng dubio mifaria $lato di gran cotitento non ba
. tier haunto d vornar nell India . Nientedimeno &
Jato ben uenirui s ngn folo per uederli s & accio
che difpone[Jero delia perfona mia come li pareffé
in Domino: ma anche per darli uera relatione del-
la Chinacr Giappons 6 almeno delle terre nelle
quali fon §tato, & del frutto che fi puo ind; fpera-
ey chemodo w'¢ di poter fruttificare in quelle
dande . Et parfe alla fanta uhdzenz_a mandarmi
qui in Cocein 5 doue adeffo mixrono predicando &
confeffando & procurando aiutar Vanime con b al
#ri mezZi foliti alla compagnia nosira . Piaccia a
Dio N. Signoredarmi grasia di ben adoperarmi
in ainto hrod'mw ; in modo che feruendolo in
qucﬂa #ita fecondo la Jua fanta & dising uolontd,y
-arriuiamo nell’altra a godere Uimmortal fuaglor
mamen Di Coccina orto di Gemmo 1558,

Lo Sermmdegnomlejhcbrtﬂo;
. . Mekbzor?(g‘gne(
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CAV ATO D' V- N A LETTERA
del Padre. Anvique Anxiqueg [eritta-in. . .
o Manacbari s nel regno d: Trauancer - -
’ . 4 13.di Geunaro-tlel. 58.a).
L. Gengraledella compas.
DR gmd di;Ie]i;‘. e

== = . Er ordine del Padre Don 2
Ay e \ @%} o fon uenuto a Coccin inm
%ﬁ { che il Padre Francefco PexeZ [i
I\ By ,44 napdana al Capo di Commurin
Weswasiial] per affettare certe inimicitie gra
i 5 che eramo fra chriflianis mi-ocoupai- in detta
citta di Coccin tre mefi in miniStrar li facramenti
Janti della confefSione & communione & in predi
care alli chrifliani della terra per interprete le Do
meniche & fefle . perche lalingua di la ¢ differes
tedi questa . € cofadi moltoringratiare 1ddio no-
§tro Signare, uedere quanto 'habbia aiusata quel
l citta, con la dostrina & fanto effempio di quel-
li padri che wi fanno refidenza.

Frequentano le chiefe & predicationi con gran
de concorfo, & molte perfone i confeffano > & fi
accoStano al fantifSimo facramento della euchari-
fiia fpeffo: che mi pare fi puo dir per quelli>Confi-
teor tibi pater Domine cali &+ terra quoniam ab
feondisti hec 4 [apientibus &r prudetibus & reue
laiti ea paruulis : & non folameite in Coccinma
[ 4




etiam inmalee parti dell India, ' gmzde ejr;m-
dationenel uinere ; tenendofi la uertss , ¢ il uitio
per. uitio s ilthe.non i folena,che éuna grande ms
tationedextereexcelfi.
- it tomar di qua nel regno di Tmuancor,uen«
* wero mieco il Padre Toanni di Mezchita &il Pa-
dre Michael Barsbmandati per la pefearia : conli
Guali molsotmi fono confolato Il'Padre Mezchi-
t4ba di far refidéza in Punicale per predicare al
Gosiernatore- & Portoghefi che fanno refidenza
in quellaterra de christiani chee grandesdy anche
ba duauifitar altre terre dintorno - Similmente il
Padre:Michaele fard-refidentiain altri luoghisfo
7o anche altri quattro dc najlrz,qmlz con grande
Jlento & mevitos affvicano in questa wigna.Due
di loro gia poffono fenzainterprete parlare nella
lingua del paefe . Saviano ancorapiu d’altre tanti
affai neceffarsj per temer cura di tante terre che paf
Janmo 40.Pur nell'infégnar della dottrina christia-
- maintustiquelli ¢ ¢ qualche buon ordine; come s'é
- giafevitt > tenendoui alcuni buomini della terra
di-molre buone parti fecondo la capacita di quella .
Bie cimandimolto delli tali, actid che almeno in
. ogni terra cifia qualchuno .

Mol defidero ueder facerdoti che imparino le
Brugua della terra accio poffanc fentir lor confefSio
mdallequali pende tanto Lainto loro pirituale. Io
perlemolse accupationi non poffo confeffarli.



Molsi anai fona'ch!io haneua anivso-di feriuere al
cune-cofe per la dottrina de chriftiani nella lingua
Malauar oltre de aleune che gia ho fatte; & per
le dette occupationi nan bo potutofarleinfino adef”
Jo . Verrei eciamche-le orationi.che bo cauate in
- queStalingua chiamats Tamyl( quale &la mi-
glioresd molto fi eflende ) fi canafsino etiam nel
la lingua maleane, laquale parlani in Caulansr.
\Coccin s & cofs fra li altri chrifliani di San Tho-
mafo,cr alveparti . Vero? che mancanoparole
in quefle lngue ¢ bifogna . arconloghi »
lafiiarle flar in latino:dr queflo fatto: con autto-
vitd delli Prelati i potria caudr pin frutro della
dottrina chrifliapa . .. . .
Con lauenuta di quefli padri m't crefcinto i
defiderio di [crinere molte proprieta di quefia Pro.
uinciay doue ﬁ?l ﬂdti undeci anni dicendo il modo.
che reputo pis conueniente per conuerfar -l padri.
noStri con quefla gente . La conditione di quellas,
come unol effere trattatasli mancamenti boro pin
ordinarijs il modo che i puo tenere per il-cafligo
& emendation loro , & altre cofe diquefta quali-.
ta . accio qual i noglia deinoStrische di nowouers.
rain quefte bande poffa intendere in brese quel
che ame m’hainfegnato efperientialonga.
- Li giowani che fono flati infegnati nel collegid.
di Goa, & in que’lo di Caulan, fano gia fparfi per
slcune terre di queSta prowingia : ¢ perche Gas



LS : . 5§
&'cuni di loro figlisili di perfone honorate & prin
eipali fra loro (eramo nell anenire débbia refid-.
tar moltopin frutto di loro, perche facilmente ner
vanno d tener il goutrno delli alsri: & cofi potran
0 non poco aiutargli. b
" ‘Nellapronincia della Pefcaria d’buomini gran

. i moiono pochi : &r de piccoli & il maggior mue-
rojilche in parve & grande confolatione per noisne~
dendo che in flato d'inmocentia li piglia 1ddio No-
§tro Signoresper il regno che lucifero o li fioi fo-
guaci perfe per fua fisperbia. T

Li chrifliani chiamati Parabas,c Careas,$ia

10 affai inanziinfaper le cofe che Ii conuengono,

& frequentanc affi le chiefe & molti d; loro fan-

wobenrender v.iggione della incarnatione di Chri-

§lo Nostro Signore . - Li Macue non fi fono tan.

30 aiutatismat da fperare che Dio Noftro Signore

gli-aiutard Finalmente quantsnche fia debole nel

Jpirito lagente,in quefla India s & hanemo affii
 impedimentis & pochi aiuti » tuttaia fi fa qual-
che cofa di buono per la bonta de 1ddioscr molto
pinfperamo J& 1ddio-nostro Signore apreffe la nia
accio nonfofiino li chrifliani fuggetti aRe Gentili

& Mori.  QucSlaprouincia dellaguale babbia-

o cura cominciande d'una terra che fi chiama

Pouar infino 4 R emanangor che & a cantode cert

duoghi bafsi  nominati de Chilao paffano 6 0 Jeghs

& ¢ affai malatrada . Doue.io floadeffo fi chia-



mail regno di Trauancor & arviua appreffo il ca
po di Commurin ui fta una generavione de chriftia
uii conuertiti & battezzati per il Padre magsire
Francefco chiamati Maue ; che. fi eftenden per
12. terre: & arriuanoinfino ad una terra de Pa-
vauas: quali fono deilagenerasione delli alsri del-
lapefcaria: & drieto a quella fona due altre. pur
di Macue : & Vultima & quefia de Manacuri.Tut
ti Stanno prefJo al mare & winono di pefcare fong
de debole intelletto:zr fano anche mal trattati daj
Juo Re infidele & da gl officialé di effo-es f¢ hagy
noa far beng bifogna Stiano con. laro dlcsni huo-
mini principali & chi temano che fi chiamano Pa-
tangatins : che fono come capide loro luoghi-, - E
necefJario in questa prouincia. un buomo che fia co
me padre delli chriftiani che base[Je feco alcuni fob
dati & wn'Nauilio pagatod fpefe del Re di Tor+
togallo & questo bastarebbe per.venerli iu difti~
plina. Laterramaggiori chiamaVriow.
Er.no Movi prima che fufSino battezzati in due
di queste terre,li altri erqnode Gentils. Y
Cominciando dal capo di Commutin fono 6t10 0
noue terre de Parauiy tutti pefcatori, pur miglio
vi chrisliani che i Macue: feguitano altvi sndeci
buogh' della medefima generatione de Parasui qua
li pefeano perle , ¢ quefli fono anche pin obediens
ti..Dellaterra di Bembar comingia altra generay
tione melle terre di Gentili fparfi . Benche nellg
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deive giddette babitano etiam deink: GeinrYli oy
Morifeparati. - el il

Due grandi impedimenti tengono- quefti chri-
Stianis uno la conuerfatione con Gentils : altio che
frali medici lovo 4 fatica fi truoua chi ciri con mie
dicina : ma pi preflo con parole doue fi pud pen-
Jare che nomi sfaranno. Et quel che & peggio fo-
Rliono attribuir Linfermird s a effere fati wifti da

demioniod yualche anima , o cofe [imili .
¥t che Eneceffario.offerir li danari , 6 qualshe fi-
erificio . Dio Noftro Signore rimoua tanta:gran
pefle di quefla tevra. E gran benein quefle parti
quando fi connere allafede una generatione infie-
weperche meglio (i conferuano & aiutano s che
quando uengono douni d'ogni generatione.
- Bastigzammo quef¥anni.paffati in Punicale al
wunagente wenista &' una prouincia che fi chiama
T'richinamale.Ez quel che & gouernatore 6 princi-
pd fraloro & giouane etimpara nel collegio nostro
di Goa . fe baefiimo gente di mandar 1a ; ui fi po-
#riafar granfwisos&re. t

e



CAVATQ D VN ALTRA D EE
Padre don Gonzale Prouinciale della -
- compagniadi Iefu nell’Indm

rorcl Auditamiain Goccin oltre di
eI prourar alewn rimedio- contra
e X R Sl quel 7 efeouo Armenio beretico
| Za feruito ancora di che ¢’hanno
LAt applicata la chicfadella madon-
nadelle gratie al miglior modo che fi poteua &
di poi s'¢ molto migliorata d’ornament: & uafi 4
cri : & col metterwi il fantiflimo facramento, co-
me Uhauemo fattoin Tanaa, ¢ BagZain doue e~
gui grande dinotione & emuldtwneﬁnta di altre
chiefe e popok,doue non ¢’era ilfantifSimo facra~
mento : & adefJo fi tiene con molta gloria de Id-
dio ; & confulatione & aumento difperanz,
anime > & cuStodia delle medefime terre (r s’b
cominciata a frequentar ladetta chiefa noftradi
molte confefSions ey communioni con grande frut-
to della gente Portoghefa , & diquella della ter-
ra. Si fece anche queSta Inuernasa gran copiadel
uerbo dinino ¢ dottvina christiana : & fi s'¢ uiflo
negli effetti granfiutto [birituale nella gente. ba-
#emo etiam accommodata la cafa noftra d’babita
tione per noi & d'un horto che fi ua facendo & f¢
to per continouar ['edificio conueniente.
1 Padre Francefco Perez dopoi che fono Henu-
toie
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to ioin Coccin ( che fu al principlo di /étt'emz:re)-_
Jene parti per la pefearia perche ci parfe necef~
Jario procuiar vimedio d certe inimicitie.o parti »
in quella chriftianita s'evano lenate quattre 0 cin-

* queannifa . Et cercandofi diuerfi mezzi in queflo

tempo fenza effestomandat finalmente detto Da
dre Franccfco Pereg accio s'informaffe perfesta-
wente delle cofe : & wolfe 1ddio che Laccettaffero
molto bene 5 ma non focceffe altro fe non reslar

. detto Padre in gran credito & beneuolentia di

quelli christiani : & de informarfi bene ¢r tornd
da me conlinformatione : andando pur innanzi il
tumirlzo 5 lo mandai la feconda wolta: & uolfe Id-
dio che per fio mezza lodio fu eftinto : & il feme
delle difiordie.Et uevne quella gente ad una tran-
quillita & concordsa infperata : tagliandofi Uin-
ucchiate ¢ fpeffe uolte rinouate nemicitie: & per
mettere L'ultima mano arrinando io a Goa ynego-
ciai col Gouernatore mandafféro una peifana prin
czpa.e & dimolta auttorita , & bona. confiien-
tia: & cofi fpero che le radici con gl rami di tut-
ti di queSte nemicitie fi efltirparanno : & fappia
V. R.. che finirfi questo negocio cofi é Stata una
delle gratie grandi che 1ddio N, Signore ha fatto
dllanostra corupagniain quefic parti & di gran
mifericordia per quella gente.V' R, laudi a 1d-
dioper loro &7 pev noi . Pajio fpeffe uolte nofiro
bencdciro Padre maestro Fraicefio per quella
H
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- prouincia&r credo che habbino quelli diferti gran
de parte delle corone fusexs nel buono odore di fua
apostolica uita . o q

CAVATO DVN A LETTERA
' delli cittadini di Diosouero Calicut,
per il Padre Don Gonzalo pro
uincigle dell' India .

Li babitatori di queSta fortez-
eDN3| 24 & cittade Dio,mandamo
BN dir 4 7. R & infieme al fanto
A Vel collegiofuo-difanPaulo , che la
Eemesll| pace di N S. 1ddio Ommnipoten-
te fiafempre con loro & con tuste le fue cofe &
con molto amore pregamo Iefis Chrifto crucififfo»
che fempreli dia fuafantagratia per far con quel
la fempve fuo feruitio fantos accrefcere fua fan-
ta & uerafede per maggior fualandeds gloria,
amen : & cofi preghiamola ¥ ergime facrata fua
beuedetta madres che preghi il fuo figliuolo & ve
dentor noffro conferui & faccia fempre duvare
quellafanta cafa & compagnia apoflolica accio
che di quella efca ia confolatione per li buoni s &5 -
etiam per li mali che winononellaofturita & igno
vantiasdy wefcala dottvina & lume della legge
euangelica,amen .




= Reftiamo tutti inmolto grand’obligo d. 7. R .
per baucrci mandatocon tanta charita i. Padre
Predicatore Toanm di Mefchita per medico defle
anime noStre & confolatione di quelli che §taua-
no come laterra fenza aqua . & rendemo molte
gratie & laudi @ Dio N. gnore Ommipotente:
ehe doue flauamo difinenticati di noi medefimis f3
ricordo di noi provedendo alli bifogni mostri man-
dandoci chi con malto gran Zelo di noftra falute ci
predico fua fanta parola,d ci diffe molto chiara-
mente & con molta charita tutte le neritd che
erano neceffarie & falutifere per la emendatione
de ogni uno di no:. o
. Hauemo etiam [crittod V. R . per farli imten-
dere quanto abandonati & fionfolati erano. tutti
primache detto Padre qua ueniffe, che ueramen-
te li certsfichiamo che poco mancaud per non-effer
noi conofiiuti chri§tiani non ci reStando altro che
L nomi & habiti de chriftiani effendo tutto il re-"
$to finenticato,dr con affai tepidezza reteneuamo
alcune ufanze non per altro che per hauerle ufate
noSir: antecefJori’s & dasano tantomal effempio
della uita noStra: & tenewamo tanto poca cura
delle anime noftre & del feruigio dimno » che i
pagani che ci uedeuano 5 pinpreflo s obflinauano
nella fia cecird che (3 mouefino per comuertirfi al-
la fanta fede. :
Hauemo gran bifogno de chi ci dicalaueritd
H



el wolte” & che ci 1noftri noftri errori 5 &
peccatisdr ci confef$ & i faccia far penitenzan
& ci admonifca : perche il [menticarcs noi di Dio
oltra dr noﬂmmahmmﬁe etiam: d: non baier
chi ¢ infegni . Dice Chrifio Noftiv Signore.doman
daie & ui fara datosoastete €t [ard aperto, &
60fi noi. come feriti domandiamo a7 . R . ctinans
di curare: & come moleflati dz li nemict do<
mandiamo ci faccia aprir’-; accio non fiamo ane-
mazzati fugra del paradifo » & per Uhonor: ‘del-'-,
la facratifiimamorte & pafSiane de Chrifto cruci=
fixo Dio omnipotentepreghiamod V. R . ci man-
di wn’ alerofratello di quel fanto collegio per infes
gnare d questopopolo ; accioche effendo noi infe-
grati diamo auche buomo offemspio al popolo paga-
#o . Et con la gratia del Signore s awmentard fiuz.
[antafede &~ denoi & de loronaftera molto ﬁuz:
to: & DioNoStro Signore dard il premioa chi
manda [eminare,d al medefimo che femina 5il -
quale domandiamo fia il medefimo padre Toanne
di Mefchitache tiene efperientia gia di noi & del
ba terra & coftumi di quella.li diciamo etiam in
bona uerita che nejfuno [appiamo che poffa uenire
che li fascia wantaggio nellafanta et honesta uitay
& tutte le wirts religiofe : ne chi meglio & pin
chiaramente ci dica quel che comsiene : ne pin af~
[iduo mella predicatione > confefSioni & dottrina
chrifliana dogni disper bi fanciulli & chriftiani



noui dellaterra: & torniper amor del Signore
auanti che noi ci raffreddiamo del caldo fanto che
¢t laftio.es ci tormamo a fmenticare di noi iSte/si
& ad imbrattarci nel fango delle ncftre miferie
& per le piage facratiftime di Iefis Christo Iz tor-
niamo a doman.... med. " per noStre inf-rmita:
& guardi. v R chefenon ce lomanda potriaef
Jereche Du li settefSid fuo conto li noStri peccati
perche anche noi fiamo fuo popolo & christiani &
fiamo apprej]b di doue §tanno li predicatori che fo-
no obligati a curar li feriti effendo chiamatiscr an
che fenza effer chiamati gli fogliono cercare.uen-
gano adunche ad aiutarci che inwn catur 0 una fi
flain quindici di i puo di Goa wenir in qua.

Dopo quefta ﬁmta hoggi che fiamo @ 2 1.4’ Ago
fio 1557.arriud a queSto porto la prima nane del
fretto di Meccaydr per la gratia de Dio ci da buo
ne noue che li R umi ouero Turchi non fono ufci-
tizma che ¢’¢ molta guerra frail Turcho & R
d’Ethiopia & c’era mortagran gente d'una ban-
da &y altra: pur > che il R e di Ethiopia era refta-
tofuperiore & queflo dicela prima Naue & che
altrela feguitano .

1L FINE.

In 7 enetia per Michele Tramezgino.
M DL IX.'
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